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Iráca Quisocristo 
Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

1 
 1 Iráca quëran huarë Yosë noninso 
yahuërin, Quiso cristo itërë huaso. 

Tata Yosërë yahuërin. Yosë pocha chin 
ninin anta. 2 Cohuara isoropa yahuë yá-
të ra so huë, Yosëpa yahuërin. 3 Naporo 
Yosë yonquirin yaipi masha acocaso. 
Ina nohuanton, huinini acorin. Yaipi 
masha ninin. Co anaya tëranta inaora 
yahuë rin huë. Co acorin huë napo rini, co 
manta yahuëi ton huë. 4 Inariá chin yai-
piya anan pirin. Piya pin poanta apin tatë 
pochin achin të rin poa ina nohui ta tëhua 
nanpi mia ta caso marë. 5 Tashi nan të rinso 
apin to hua tëra, anaroá chin tahuëri 
pochin ninin. Co tashiri taco pi të rin huë. 
Inapo cha chin Quiso cristo apin të rinpoa. 
Co noya huë ninin so pi tari yamin së pi ri-
na huë, co nani ta pa pi huë.

6 Ana quëmapi yahuërin, Coansha 
itopiso. Yosëri aparin 7 api ninso 
anohuitiinpoaso marë. Yaipi piya pi sari 
natë caiso marë shahuirin. 8 Coan shaso 
co apin të rin poa huë. Yosëri aparin api-
ninso anohuitiinpoaso marë. 9 Sha hui të-
rin poaso chachin Quiso cristo isoro paquë 
omarin. Oma ra huaton, yaipi piya pin poa 
apin ti ma rinpoa. Inasá chin notë quën 
anito të rin poa.

10 Isoro paquë omarin. Iráca Tata Yosë 
nohuanton, yaipi masha ninin. Inari 

acopi rin huë, co piya pi sari nohui to pi-
huë. 11 Nopa nënquë chachin oma pi-
rin huë, co piya pi nën pi tari nohuan-
to pi huë. Nipi rin huë, 12 Quiso cristo 
cancanën mapa tëhua, huinin pochin 
Yosë nininpoa. Natë rë hua so pi ta ra chin 
huën to nënquë aya co nin poa. 13 Yai-
pin poa piyapi quëran nasi të rë huaso 
nipi rë hua huë, co ina quëran Yosë 
huën to nënquë yaco në hua huë. Co 
piyapi nani të rin huë aya coin poaso. Co 
canpoara nohuanton, yaco në hua huë. 
Yosëí chin aya co nin poa. Ina quëran 
hui nin pita pochin nininpoa.

14 Quiso cristo isoro paquë nasi-
ti marin. Yosë nipo na huë, piyapi 
chachin nasi tërin. Canpoarë chachin 
yahuërin. Quiyaso ninai. Inaso nóya, 
tënai. Yosë pocha chin ninin. Inaí chin 
huinin inaso. Inaora nohuanton noso-
ro rin poa. Notë quën nontë rin poa. 
15 Coan sha rinta ninin. Nipachina, 
piyapisa sha hui tërin: “Ihua chachin 
sha hui të ran quëma. ‘Ca piquëran ana 
quëmapi huë sarin. Cohuara ca nasi chá-
të ra po huë, inaso Yosëpa yahuërin. 
Napoaton ca quëran chini chiní quën 
nanan tërin inaso,’ itë ran quëma. Nani 
omarin huachi,” itërin.

16 Inaso papi noso ro rin poa. Nóya 
niton, noso roa ton poa, nacon cata-
hua rin poa. Co canpoara nani to pi-
rë hua huë, ina imapa të hua, nani 
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tahuëri cata hua rin poa. 17 Iráca Yosë 
nohuanton, Moisësë pënën tërin nani 
masha natë caso. Pënën to pi rin huë, co 
yai piya anito të rin poa huë. Quiso cristoso 
nipi rin huë noso ro rin poa. Notë quën 
nonaton, yaipi nanamën anito të rin-
poa. 18 Co inquënpoa tëranta Yosë 
quëna në hua huë. Huininiso nipi rin huë 
noyá nohui tërin. Yosë pocha chin niton, 
napo pia na chin yonquipi. Inasá chin Tata 
Yosë anohui të rin poa.

Coansha Paotista shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8; Lucas 3.15-17)

19 Coansha pënëntápachina, corto 
huaanosa, nihui rosa, inapita papi 
Coansha nonta caiso marë. Cotio 
huaa no sari apapi niton, Quiro sarin 
quëran pasa hua tona, Coansha itapona: 
“¿Inquënta quëmaso?” itoonpi.

20 —Caso co Cristo co huë. Anaquën 
napo to pi ri na co huë, co caso inaco huë, 
itërin Coan shari.

21 —Quëmaso Inia sën quën, iráca 
ayapo na huë, ¿yanoan ta ma ran quën 
ti? itopi.

—Co caso inaco huë, tënin.
—¿Quëmaso pënën to napi nina raiso 

nimara ti? itaan tapi.
—Co inaco huë, tënin.
22 —¿Inquënta quëmaso nipa chin? 

Sha hui tocoi huaanosa sha hui ton taii. 
¿Mamarëta pënën taran? itaan tapi.

23 —Yosë nohuanton, pënën ta rahuë. 
Iráca Isaiasë nino tonco, naporin: “Ana 
quëmapi inotë roquë pënën taton, tapon: 
‘Ira coshon coshon toconin niton, 
otëë quë Sinioro omain,’ tënin. Napo-
rinso chachin canta piyapisa pënë na-
rahuë. ‘Canca nëma anoya toco Sinioro 
omain,’ itarahuë,” itërin Coan shari.

24 Ina quëran Pari sio ro sari itan tapi:
25 —Co quëmaso Criston quën huë. 

Co Inia sën quën huë. Co pënën to napi 

nina rai son quën huë niquë huarë, 
¿onpoa tonta nipa chin, piyapisa 
aporin taran? ¿Inta nanan quëtë rin-
quën aporin ta maso? itërin.

26 —Iquë mini aporin ta rahuë. Nipi rin-
huë, iporaso ana quëmapi yahuërin, 
co nohui të ra ma so huë. 27 Inaso chini 
chiní quën nanan tërin. Caso co ina 
pochin chiní quën nanan të ra huë. Co 
maquë yan co huë niton, co sapatën 
iqui ri ta huaso tëranta nani ta ra huë. 
Ca piquëran ina pënën tapon, itërin.

28 Naporo Cortanii aquë tëran Coansha 
piyapisa aporin tarin, Pitania itopiquë. 
Inaquë paapa ra hua tona natan conpi.

Quisoso anohuitërinsoꞌ
29 Tahuë ri rinquë inaquë Quisoso 

huë sarin. Coan shari quëna na huaton, 
piyapisa itërin: “Paso quëmapi nico. 
Yosëri apai ma rinso. Inaso carni-
roahua pochin nicaton, osha nën poa 
inqui tiin poaso marë chimi napon. 
30 Ihua chachin sha hui të ran quëma. 
‘Ca piquëran ana quëmapi huë sarin. 
Cohuara ca nasi chá të ra po huë, inaso 
Yosëpa yahuërin. Napoaton ca quëran 
chini chiní quën nanan tërin inaso,’ itë-
ran quëma. Nani omarin. 31 Co carinta 
nohui to pi ra huë, nani nohui të rahuë. 
Yosë apa rinco yaipi piya pi nën pita 
anohui ta huaso marë. Ina marë pënë-
nato, iquë aporin ta rahuë.

32-33 Co Quisoso nohui cha të ra po huë, 
Yosë sha hui të rinco. ‘Ana tahuëri Ispi rito 
Santo nëpë pochin nohua rai ma ra huaton, 
ana quëmapi motoan shi ra nënquë chachin 
huani ti marin, nisaran. Quëmaso iquë 
aporin tëran. Ina quëma piso nipi rin huë 
Ispi rito Santo aya coan can ta rin quëma,’ 
itërinco Yosë. Ispi rito Santo inápa quëran 
oma hua china, ninahuë. Nëpë pochin 
yanoton, Quisoso motoan shi ra nënquë 
chachin huani tii marin. 34 Cari ninahuë. 
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Napoaton nani nohui tato, sha hui ta-
ran quëma. Iso quëmapi Yosë huinin, 
tënahuë,” itërin Coan shari.

Yaꞌnan Quisoso imaraisopitaꞌ
35-36 Tahuë ri rinquë Quisoso nahuëso, 

Coan shari quënaan tarin. Quënaan ta-
ra huaton, catocoi imaraiso itaponcoi:

—Paso quëmapi nico. Inaso carni-
roahua pochin ninin, Yosëri apai ma-
rinso, itërincoi.

37 Nata na huatoi, Quisoso imarai. 38 Ina 
quëran tahuë rë ta huaton, quëna nincoi.

—¿Onpoa po mata? itërincoi.
—Yano hui të rain quën Maistro. ¿Insë-

quëta yahuaran? itërai.
39 —Huëco niquico, itërincoi.
Pasa huatoi, yahuë rinquë canconai. 

Ihua raya niton, inaquë ihuatërai. 
Huaqui ninon tërai.

40 Cato ya picoi Coansha nata na huatoi, 
Quisoso imarai. Anaso, Simon Pitro 
iin Antë risë itopi. 41 Shia ra huaton, iin 
quënan conin.

—Iya Simon, Cristo nani quënanai, 
Yosëri apai ma rinso, itërin.

42 Itahuaton, Quiso soquë quëparin. 
Quiso sori notëë ra huaton, itërin:

—Carin quën nohui të ran quën. 
Quëmaso Simon quën. Coansha hui nin-
quën. Nasha nininën acota ran quën. Pitro 
ichin quën, itërin. Inaora nananquë Sipasë 
itopi. (Napi pochin tapon naporin.)

Aꞌnapitantaꞌ imapisoꞌ
43 Tahuë ri rinquë Quisoso Cari riaquë 

yapasarin. Pasa huaton, Pinipi quënan-
conin.

—Huëquë iyasha imaco, itërin. 
Itohua china, imarin.

44 Pini piso Pitsai taquë yahuërin. 
Ina nina noquë chachin Antë risë, 
Pitro, inapi tanta yahuëpi. 45 Pini piri 
Nata nino yoni sa huaton, quënan conin.

—Nani iyasha Cristo quënanai, Yosë 
quiri ca nën quëran nino piso. Moisësë, 
pënën to na pi rosa, inapita nino tona, 
inaquë ninshi topi. Inaso Quisoso, Cosi 
huinin. Nasa ri toquë yahuë rinso, itërin.

46 —Nasa ri torosaso, papi co noya 
piya pi sa huë. ¿Ana tëranta tama 
inaquë yahuë rinso noya nihuan nica? 
tënin Nata nino.

—Huëquë paa nohui ton quë, itërin 
Pini piri.

47 Nata nino yaca ri ra huaso, Quiso-
sori quënanin.

—Paso quëmapi nico. Israi romia 
chachin inaso. Co pipisha tëranta 
nonpi nin huë, itërin Quiso sori.

48 —¿Onpo ra hua tonta nohui të ran-
coso? itërin.

—Cohuara Pinipi noncha të ra sën quën-
huë, ninoto quëna nan quën. Iquira naraa-
naquë huën sëa sën quën, quëna nan quën, 
itërin. Aquë niton, co yapirin quëran 
chachin quëna na po na huë, napo tërin 
niton, Nata nino payanin.

49 —Quëmaso Maistro, Yosë hui nin quën. 
Israi rosa copir non quën, tënahuë, itërin.

50 —¿Ninoto quëna nan quënso marëá-
chin natë ranco ti? saca sacai ninin so-
pita nisaran, itërin.

51 Ina quëran itaan tarin:
—Notë quën itë ran quëma. Iráca Cacopo 

nanpiso, piirotë nisoarin. Nisoa to-
hua china, anquë ni ro sari huë ca pai mapi. 
Huëca pai ma ra hua tona, panan ta rapi. 
Inapo cha chin iporaso Yosë quëran quëma-
pico nito, oma rahuë Yosë anohui ta-
huan quë maso marë. Yaipi nina huëso 
nisarama, itërin Quiso sori.

Canaquë Yosë pochin nininsoꞌ

2 
 1 Cara tahuëri quëran ana 
quëmapi pita nisarin saa caso 

marë. Canaquë naporin, Cariria parti 
yahuë rinso. Inato hua Quisoso ashin 
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nitapon panin. 2 Quiso sonta amatopi. 
Panin inanta nitapon. Cata no sa-
nën pi ta cointa amatë ri nacoi. 3 Huino 
taqui hua chi nara, ashini Quisoso itapon:

—Capa huino taquipi huachi, itërin.
4 —¿Mamarëta mama napo të ranco? 

Co tahuëri nani ya të ra rin huë nohui-
tii na coso, itërin Quiso sori.

5 Napo to pi rin huë, inpria to rosa 
quënan co na huaton, ashini itapon:

—Masona Quisoso sha hui to hua-
chin quëma, natëco, itërin.

6 Inaquë saota panca orinan 
yahuërin, napi quëran nipiso. Ana 
orinanquëáchin cata pini rata pochin 
yaconin. Moisësë pënën të rinso 
natë tona osha nëna inqui caiso marë 
acopiso. 7 Ina quëran inpria to rosa 
sha hui tërin:

—Isha amën tai toco, itërin Quiso-
sori. Natë tona, huiro tënquë huarë 
isha amën tai topi.

8 —Pipian maca toma, pita huaan 
api ni tonco, itaan tarin Quiso sori.

Napo to hua china, masa hua tona api-
ni toonpi. 9 Orinan quëran mapi ri na-
huë, pita huaanso co nito të rin huë. 
Inpria to ro sa rá chin nito topi. Isha rá chin 
tapan pi ri na huë, nani huino taranin. 
Napoaton pini ra huaton, saa napi 
amatërin. 10 Huëpachina, itërin:

—¡Mapitacha ninan paya! Iso huinoso 
noya noya, yashin yashin oocaso. 
Yaipi piyapisa noya noya huino 
ninin soton oshipi. Ina quëran nani 
natë hua chi nara, co onpo pin chin noya-
huë nininso oshian ta rapi. Quëmaso 
nipi rin huë ipora huarë noya noya 
huino oshi të rancoi, itërin. Quisoso 
napo rinso co nito ta ton huë, naporin.

11 Naporo Quisoso cania ri tërin Yosë 
pochin nica caso. Piya pi sari nica tona: 
“Tëhuën cha chin Yosëri cata huarin 
niton, nani ta parin,” topi. Cata no sa-
nën pi ta cointa nisa huatoi: “Quiso soso, 
Yosëri apai ma rinso,” tënai. Canaquë 
naporin. Inaso ninano, Cariria parti 
yahuërin

12 Ina quëran Capi nao moquë pamarin. 
Ashin, iinpita inapi tarë chachin 
pamarin. Cata no sa nën pi ta cointa 
imarai. Ana simana pochin inaquë 
yahuërai.

Nipaꞌantopisopita 
Yosë chinotopiso pëi 

quëran aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18; 

Lucas 19.45-46)

13 Pascoa tahuëri cotiorosa niyon tonpi 
Yosëri Iqui pito quëran nichaë rinso 
yonquian ta caiso marë. Ina nani ria-
hua china, Quiro sa rinquë paan tarai. 
14 Yosë chino to piso pëiquë pasa huatoi, 
iiratëquë nipaan to pi so pita quënan-
conai. Ohuaca, ohuica, nëpë, inapita 
nipaan tapi. Yosë chino ta tona tëpa-
caiso marë paa napi. Ana quëonta 
misa nën pi taquë huën sëa tona, coriqui 
nican pia rapi. 15 Inapita quënan co na-
huaton, Quiso sori co noya huë ninin. 
Nonin masa huaton, sihui rin ta huaton, 
ohuica, ohuaca, inapita huë nin taton, 
aparin huachi. Paan pi so pi tanta 
Yosë pëinën quëran aparin. Coriqui 
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nican pia pi sonta misanënapita quëran 
tasarin. Coriqui tasa ra huaton, 
misanënapitanta tëyatërin. 16 Nëpë 
paan pi so pita itapon:

—Isopi tanta quëpaco. ¡Ama Tatahuë 
pëinën mircato pochin nito co so huë! 
itërin Quiso sori.

17 Yosë quiri ca nënquë ninshi to piso 
yonquirai. “Yaipi piyapisa Tata, 
chino chi nën quën, tënahuë. Ina nacon 
yonquiato, quëma pëinën apitë rahuë. Ina 
marë nohuia ri naco,” tënin quiri caquë.

18 Ina quëran cotio ro sari huë ca paipi.
—¿Onpoa ponta huaan pochin nisaran? 

Chiní quën nanan to huatan, Yosë pochin 
niquë quiyanta nicatoi natëiin quën, itopi.

19 —Iso pëi ata huan to hua tama, cara 
tahuëri quëran anoya taan ta rahuë, 
itërin Quiso sori.

20 —Yosë chino to piso pëi cata pini 
shonca saota piipi quëran tinipi. Cara 

tahuëri quëran naquë ran chin ¿anoya-
taan taran ti? itopi cotio ro sari.

21 Quiso soso nipi rin huë co ina pëi 
chachin yonqui rin huë. Inaora nonën 
pëi pochin tapon naporin. 22 Quisoso 
nanpian ta hua china, napo rinso 
yonquirai. Cara tahuë riya quëran 
nanpian tarin niton, “Yosë quiri ca-
nën quëran notë quën ninorin,” tënai. 
Quisoso nonin sonta natërai.

Yonquipisontaꞌ nitotërinsoꞌ
23 Pascoa tahuëri inaquë yahua socoi, 

Quisoso Yosë pocha chin ninin. Piyapisa 
anaroá chin anoya tërin. “Yosëri cata-
huarin,” tatona, anaquën natëpi. 
24-25 Quiso soso nipi rin huë yai piya noyá 
nohui tërin. Co piya piri sha hui to pi rin-
huë, yonqui piso chachin nito tërin. 
Napoaton “Co natë mia të ri na co huë,” 
taton, co inapita natë rin huë.
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Nicotimo aꞌchintërinsoꞌ

3 
 1-2 Tashi nisa huaso, ana quëmapi 
huënin Quisoso nonta caso marë, 

Nico timo itopiso. Cotio huaan inaso. 
Parisio nipo na huë, Quisoso nontiirin.

—Maistro, Yosë apai rin quën achin-
tan coiso marë. Sacai ninin so pita 
nicaton, Yosë pochin ninan. Napoaton 
ina apai rin quën, tënai. Co Yosë cata-
hua rin quën huë napo rini, co quëma 
nani ta pai ton huë, itiirin.

3 —Notë quën iyasha sha hui ta ran-
quën. Co nasitaantahuatanhuë, co 
onpo ronta Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na ran huë, itërin Quiso sori.

4 —Nani masho to hua tëra, co huachi 
mamanpo yona mënquë yaco në huë. 
¿Onpo ra hua tëta nasitaantarë? itaan-
tarin Nicotimorinta.

5 Napo to hua china, Quiso sori itaan-
tapon:

—Notë quën sha hui ta ran quën. Iquë 
amarëso pochin canca nëma anoya-
ta caso yahuërin. Yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian toco. Ina 
nanian to hua tama, Ispi rito Santo anoya-
can can to hua chin quëma, nasitaantarëso 
pochin nisa rama. Naporo huarë 
Yosë huaa nën të rinquë yaco na rama. 
6 Piyapi quëran nasi to hua ta mara, piyapi 
pochin cancan të rama. Ispi rito Santo 
quëranso nasitaantahuatama, Yosë 
pochin cancan ta rama. 7 Napoaton 
nasi tan ta caso yahuërin. Ama ina 
nata naton, payan quë so huë. 8 Niquë. 
Ihuan inaora nohuanton, panin. Nata-
na ri hua ra huë, intohua quëranso 
huëcaton into hua sona paninso, co 
nito të rë hua huë. Co quënan pi rë hua-
huë, nata nëhua. Inapo cha chin Ispi rito 
Santo yacoan can to hua chin quëma, 
nasitaantarëso pochin nasha cancan 
quëta rin quëma, itërin.

9 —¿Onpo ra hua tëta nasitaantarë? 
itan tarin.

10 —Quëmaso Israiro mais tron-
quën nipo na huë, ¿co nito të ran huë 
ti? 11 Notë quën itaran quën. Nito tatoi, 
achin ta rain quëma. Ninaiso sha hui-
ta rain quëma. Canpi taso nipi rin huë 
co natë ra ma coi huë. 12 Isoro paquë 
yahuë rin so pita quëran achin to pi-
ran quë ma huë, co natë ra ma co huë. 
Inápaquë yahuë rin so pita quëran 
achin to hua tën quëma, aquëtë huarë 
co natë ta ra ma huë.

13 Co inso piyapi tëranta inápaquë 
panta rin huë. Casá chin ina quëran oma-
rahuë. Yosë quëran quëma pico nito, 
inápa quëran oma rahuë. Napoaton 
casá chin inápaquë yahuë rinso achin-
ta ran quëma. 14 Iráca shima sho në ma pita 
inotëro parti paasoi, naa piyapisa 
yahuanapi. Co noya huë cancan topi 
niton, Yosëri anaintërin. Naa yahua-
nosa huë ca tona, quëtë ra piapi. Ina 
quëran Moisësë yahuan nonan piso 
ninin. Huana quëran nisa huaton, 
naraquë achin pirin. Achin pi ra huaton, 
inápaquë ahua nirin. Inapo cha chin 
Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
ana tahuëri inápaquë achin pia ri naco. 
15 Natë hua ta maco, Yosë nohui ta toma, 
nanpi mia ta rama. Ina marë achin pia-
ri naco, itërin Quiso sori.

Yosë nosororinpoasoꞌ
16 Yosëso yaipi piyapisa papi noso-

ro mia tërin. Napoaton anaí chin huinin 
nipi rin huë, isoro paquë apai marin 
chimi na caso marë. Ina natë tëhua: 
“Ca marë chiminin,” topa tëhua, co 
pari si to piquë pasa rë hua huë. Yosë 
nohui ta tëhua, nanpi mia ta rëhua. 17 Co 
anain tin poaso marë huinin apai ma-
rin huë. Nichaëin poaso marë apai-
marin. Huinin quëran chaërihua.
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18 Huinin natë hua tëhua, co Yosë 
anain ta rin poa huë. Co natë pi so pi ta huë 
nani Yosëri yonquirin anain ta caso. Inaí-
chin huinin nipi rin huë, co natë pi huë. 
Napoaton anaintarin. 19 Quisoso isoro-
paquë omaton, apin të rin poaso pochin 
osha nën poa anito të rin poa. Anaquë niso 
nipi rin huë, co nohuan to pi huë Quisoso 
nohui ta caiso. Co noya huë nica cai soá chin 
paya ta tona, tashi pochin cancan topi. Co 
yana të pi huë niton, Yosëri anaintarin. 
20 Co noya huë nipi so pita co tahuëri pochin 
nininso nohuan to pi huë. Api ninquë anin-
quë chin huani caiso co nohuan to pi huë. 
Tahuëri nipa china, masha co noya nipi-
so huë quënanë. 21 Nipi rin huë, notë quën 
yonqui hua china, noya nisapi. Ina quëran 
ana pi tanta nica tona: “Ma noya Yosëri 
cata huarin niton, noya natëpi,” tosapi.

Naquëranchin Coansha 
shaꞌhuirinsoꞌ

22 Ina quëran Quisoso Cotia parti 
panin. Cata no sa nën pi tacoi imarai. 
Inaquë hua qui miá chin yahuë co na-
huatoi, piyapisa aporin tërai. 23 Coan-
shanta Inoiiquë aporin tarin. Sarimo 
yaca riya inaso. Inaquë naa ii yahuërin 
niton, inaquë aporin tarin. Naa piyapisa 
huë pa chi nara, aporin tarin. 24 Naporo 
Coan shaso noya pasarin. Co tashinan 
pëiquë pomo yá të ra pi huë.

25 Quiya rinta aporin tërai. Coan shanta 
aporin tarin. Napoaton ana cotio quëmapi 
huëcaton, Coansha cata nin so pita itërin:

—¿Insota noya noya aporin të rinso? 
itërin. Nisha nisha ninon topi. 26 Ina 
quëran Coansha sha hui tonpi.

—Niquë Maistro. Cortanii aquë-
tëran nica sëhua, inaquë Quiso sonta 
nisarin niton, anohui të rancoi. Iporaso 
inanta aporin tarin. Naa piya pi sari 
imasapi. Co ina nápo quëmaso imasa-
ri nën quën huë, itopi.

27 —Co Yosë nohuan të rin huë napo-
rini, co napoi to na huë. Yai pin poa 
Yosë acorin poa masona nica caso. 
28 Nani sha hui të ran quëma. “Co caso 
Cristo co huë,” itë ran quëma. Cohuara 
ina huë sha të ra so huë, Yosë apa rinco 
piyapisa pënë na huaso marë. Ina 
imacaiso marë pënë na rahuë. 29 Nico. 
Quëmapi saa pa china, amico nëonta 
noya cancan tërin. Noya nipa yapi niton, 
napo rinso natan taton, nóya cancan tërin. 
Inapo cha chin canta ninahuë. Nacon 
piyapisa Quisoso imasapi niton, nóya 
cancan të rahuë. 30 Co caso nohuan të ra-
huë piyapisa yonquii na coso. Quisoso 
nacon nacon yonquii naso, tënin.

Inápa quëran oꞌmarinsoꞌ
31 Cristo inápa quëran omaton, chini 

chiní quën nanan tërin. Noya noya ninin. 
Piya pin poaso nipi rin huë isoro pa rá chin 
nohui të rë hua. Inasá chin nohui ta tëhua, 
nisha hui të rë hua. Cris toso nipi rin huë 
inápa quëran omaton, chini chiní quën 
nanan tërin. 32 Yosëpa yahuë rin so pita 
nohui tërin. Nani ninin. Yosëri nontë rin-
sonta natanin. Ina nohui taton, sha hui-
ta rin poa. Sha hui to pi rin poa huë, nacon 
nacon piya pi saso, co yana të to pi huë. 
33 Ana quën poaso nipi rin huë natë të-
rëhua. “Yosë notë quën nonin. Inari 
apai marin,” tatë hua, natë të rëhua. 
34 Quiso soso Yosë nanamën chachin 
nonin. Ispi rito Santori noyá yacoan-
can tërin niton, notë quë ná chin nonin. 
35 Tata Yosëri huinin papi noso rorin. 
Chini chiní quën nanan quëtërin yai-
piya huaa nën ta caso marë. 36 Huinin 
natë pi so pi taso, Yosë nohui ta tona 
nanpi mia tapi. Co natë pi so pi ta so huë, 
co ina pochin nanpi mia ta pi huë. Nani 
Yosëri yonquirin anain ta caso marë. 
Ana tahuëri anain to mia tarin, pari si-
to piquë apa rarin huachi.
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Samaria sanapi shaꞌhuitërinsoꞌ

4 
 1-2 Ihuaso naa piyapisa Coansha 
imapi. Naa aporin tërin. Iporaso 

nacon nacon Quisoso imasapi. Co 
Quisoso chachin aporin të rin huë. Ina 
sha hui to hua chincoi, cata no sa nën-
pi tacoi aporin tarai. Nacon nacon 
aporin tarai. Pari sio ro sa rinta natantopi. 
3 Ina nito taton, Quisoso panin. Cotia 
parti quëran pipi ra huaton, Cariria 
parti paan tarin.

4 Inatohua papachina, Samaria parti 
nahuë caso yahuërin. 5 Inato hua ana 
ninano yahuërin, Sicarë itopiso. Ina 
yaca riya Cosi nopanën yahuërin. 
Iráca papin Cacopo itopi sori quëtë-
rinso. 6 Inaquë ana poso yahuërin. 
Cacopo posonën itopi. Camo të chin 
inaquë canconai. Quisoso cano taton, 
posoquë huën së conin.

7-8 Cata no sa nën pi ta coiso, nina-
noquë panai cosharo paa na huaiso 
marë. Panaiso, Samaria sanapi isha 
macapon huënin. Nani mapa china, 
Quiso sori itapon:

—Imoya, isha mananso canta ooi 
topi rahuë, itërin.

9 —Caso Samaria sana pico nipi ra huë: 
“Isha mananso canta ooi,” ¿itëranco 
ti? itërin inarinta. Cotio ro saso Sama-
ria ro sarë co noya ninon to pi huë niton, 
napo tërin.

10 —Yosë yani ca na pi rin quën huë, co 
quëmaso nito të ran huë. “Isha mananso 
canta ooi,” itë ran quën nipi rin huë, 
co nohui të ran co huë. Nohui të ranco 
napo rini, quëma natain ton co huë. 
Carin quën nanpirin isha quëchi tën-
quën huë, itërin Quiso sori.

11 —Quëmaso co manta yahuë të-
rin quën huë isha maca maso. Ishaso 
acopo yahuërin. ¿Onpo ra hua toncha 
nanpirin isha manë pon quënya? 12 Iráca 

Tata Cacopo iso poso ninin. Isëquëran 
isha macaton, oorin. Hui nin pita, 
pëta hua nën pita inapi tanta isëquë 
oopi. Inaso chiní quën nanan tërin, topi. 
¿Ina quëran nacon nacon quëmaso 
nani ta paran ti? itërin sana piri.

13 —Ishamia imoya oopa tëra, naquë-
ran chin yamo roan tarë. 14 Nisha isha 
carin quën quëta ran quën. Ina yahuë-
to hua chin quën, co huachi yamo ro-
rëso pochin cancan ta ran huë. Niquë. 
Pancai nopa quëran pipi hua china, 
noyá pia chin pipi rárin. Co onpo ronta 
yani ma rin huë. Inapo cha chin nanpirin 
isha quëto hua tën quën, canca nënquë 
chachin yahuë ta rin quën. Inaquë 
yahuápon huachi. Yosë nohui taton, 
nanpi mia taran, itërin.

15 —Ina isha sinioro quëtoco ama 
yamo roto, isha masai so huë, itërin.

16 —Paaton imoya soyan macon quë 
huëin, itërin.

17 —Co caso soya huan co huë, itërin.
—Notë quën naporan. Co soya huan-

quën huë. 18 Nani ana të rápo quëmapi 
soya ta po na huë, iporaso quëmapi 
yaca pa ranso co soyanhuë. Notë quën 
nonan, itërin.

19 —Quëmaso sinioro nino to na pin-
quën, tënahuë. 20 Shima sho në huëi pita 
paso moto piquë Yosë chino topi. Yahuërë 
cotiorosanquëmaso: “Quiro sa rin quë-
rá chin Yosë chino ta caso yahuërin,” 
tënama, itërin.

21 —Natanco imoya. Nani tahuëri 
naniarin. Yosë yachi no to hua tama, 
co paso moto piquë pasa ra ma huë. 
Co Quiro sa rinquë tëranta paca caso 
yahuë rin huë. 22 Canpi taso Yosë 
chino to pi ra ma huë, co nohui të ra ma-
huë. Cotio ro sa coiso, Yosë nohui tërai. 
Cotio quëmapi nichaë sa rin quëma 
canpi tanta. 23 Ipora quëran huarë Yosë 
yachi no to hua tama, yaipi canca nëma 
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quëran huarë chino toco. Ispi rito 
Santo cata hua rin quëma niton, notë-
quën yonquia toma, Yosë chino toco. 
Ina pochin nohuan tërin chino ta caso. 
24 Yosë co nonën yahuë të rin huë. Co 
quëna na ri hua ra huë, yahuë rárin. Ispi-
rito Santo chachin cata hua rin quëma 
notë quën yonquia toma, ina chino ta-
caso, itërin Quiso sori.

25 —Ana tahuëri Cristo huë sarin, 
Yosëri apai ma rinso. Ina huëpachin, 
yai piya achin ta rinpoa, tënin Samaria 
sanapi.

26 —Ca mini inaco, nonta ran quënso, 
itërin.

27 Naporo chachin cata no sa nën pi tacoi 
omantarai. Sanapi nontarin, quënan-
qui marai. “¿Mamarëta iso sanapi 
nontarin? ¿Mata nohuan tërin?” tatoi, 
yonqui në huëi quëran payan pi rai huë, 
co nata nai huë. 28 Sana piso nipi rin huë 
yonshanën pata huaton, nina noquë 
panta ra huaton, piyapisa sha hui tërin.

29 —Huëco paa hua. Pasëquë quëmapi 
nohui toco. Co nohui ta pon co ra huë, 
“Nani ana të rápo soya huan quën,” 
itërinco. Yai piya ninorin. ¿Inaso Cristo 
nimara ti? itërin.

30 Nata na hua tona, naa yahuë hua nosa 
omapi Quisoso nica pona. 31 Cohuara 
canqui ya të ra soi huë, Quisoso yaa ca-
pi rai huë.

—Caquë Maistro, itopi rai huë, co 
nohuan të rin huë.

32 —Cosharo pochin nininso yahuë të-
rinco, co nohui të ra ma so huë, itërincoi.

33 —¿Ana pi tari cosharo quë tii mara? 
nito pi rai huë, co cosha cha të ra rin huë.

34 —Yosë apai ma rinco nohuan të rinso 
nica huaso. Yai piya yana të rahuë. Ina 
yonquiato, co huachi cosharo yonqui-
ra huë. Cosharo pochin achi ni rinco. 
35 “Cata pini yoqui pahua narin caya-
rinso maca caso,” topi ra ma huë. Ipora 

chachin caya rinso pochin nininso 
maca caso yahuërin, tënahuë caso. 
¡Nicochi! Isoropa panca imin pochin 
ninin. Caya rinso manëso pocha chin 
piyapisa manë Yosë imacaiso marë. 
Ipora tahuërisa chachin naa piyapisa 
yahuë rarin Yosë imacaiso marë. Inapita 
achin ta caso yahuërin. 36-37 Piyapisa 
achin to hua tama, Yosëpa canaa rama. 
Noya noya nanpi mia ta rama. Cato 
piyapi saca të rinso pochin nisa rama. 
“Anaso yapirin shanin. Caya hua-
china, ana rinta manin,” topi. Napo-
hua china, cato achi na pi rosa chachin 
nóya cancan tapi. 38 Naa piyapisa 
yahuërin, co Yosë nohui to pi so huë. 
Ana quëni nani achin to pi ri na huë, 
co yana të pi huë. Iporaso nipi rin huë 
apa ran quëma achin tan ta ca maso 
marë. Yosë huën to nënquë yaco na caiso 
marë achin toco. Achin to hua tama, 
imasapi huachi, itërincoi.

39 Naa yahuë hua nosa Quisoso natëpi. 
Sana piri: “Yaipi nino rinco,” itërinso 
marë natëpi. 40 Quisoso niqui hua chi nara, 
“Huëquë isëquë yaca pa toncoi, achin-
tocoi,” itopi. Itohua chi nara, cato tahuëri 
achin ta caso marë inaquë ihuatërai. 
41 Achin to hua china, nacon nacon 
piyapisa natëpi. 42 Sanapi itapona:

—Quëma sha hui të rancoi nitoi, pipian 
Quisoso natërai. Iporaso nipi rin huë 
quiyaora chachin natanai. Nani nohui tatoi, 
canca në huëi quëran huarë natërai huachi: 
“Tëhuën cha chin isoso nichaë rin poa. 
Inso sona imapa china, oshanën inqui taton, 
anoya can can tarin, tënai,” itopi.

Capitan huiꞌnin anoyatërinsoꞌ
43 Cato tahuëri quëran paan ta ra huatoi, 

Cariria parti canconai. 44-45 Cari ria ro-
sari nohui ta tona, noya natanpi. Ihua 
chachin Pascoa tahuëri nahuë hua china, 
inahuanta Quiro sa rinquë papi. Naporo 
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Quisoso nohui topi. Nani masha Yosë 
pochin nininso nipi niton, iporaso 
achin to hua china, noya natanpi. Nina-
no nënquë chachinso nipi rin huë co 
achinin huë. “Yahuë rinquëso pënën-
to napi co yana të pi huë,” taton, co 
inaquë achinin huë.

46 Ina quëran Canaquë cancoan tarai. 
Inaquë ihua isha huino ataran tërin. 
Inaquë cancon pa toira, ana capitan 
copirno piya pinën nininsoari huëcapairin. 
Huinin quëma piahua nininso, Capi nao-
moquë chiní quën caniorin. 47 “Quisoso 
Cotia parti quëran pipi ra huaton, Cariria 
parti canquirin,” topi, natan tërin. Natan-
ta huaton, paahuarin:

—Huëquë Maistro hui nahuë anoya-
tii maco. Nani yachi minin, itërin.

48 —Canpi taso co anaroá chin natë ra-
ma co huë. Coso Yosë pochin nipa to huë, 
co natëa ra ma co huë, itërin inarinta.

49 —Manóton Sinioro huëquë. Hui-
nahuë chimin pa chin, itaan tarin.

50 Napo taan ta hua china:
—Yahuë ranpa paman ta quë. Huinan 

co chimi na pon huë. Noya tarin, itërin. 
Napo to hua china: “Notë quën nontë rinco,” 
taton, yahuë rinpa paman tarin. 51 Yacan-
co na huaso, inpria to nën pi tari naca pia tona:

—Huinan nani noya tërin, itiipi.
52 —¿Insë chinta pii nisa huaso noya-

tërin? itërin.
—Ihuara pii yatë huë rë na huaso 

sapo otano tërin, itopi.
53 “Naporo chachin Quisoso nontë-

rinco. ‘Huinan noya tarin,’ itërinco,” 
taton, Quisoso natërin. Yaipi pëinënquë 
yahuë pi so pi tanta natëpi.

54 Ihua chachin isha huino ataran-
tërin. Iporaso Cotia parti quëran huën-
ta ra huaton, capitan huinin yahuërë 
anaroá chin anoya tërin. Inapoaton 
catoro huachi Cari riaquë Yosë pochin 
nisarin piya pi sari nohui ta caiso marë.

Apia anoyatërinsoꞌ

5 
 1 Ina quëran cotio niyon ton piso 
tahuëri nani riarin. Naporo 

Quisoso Quiro sa rinquë paan tarin. 
2 Inaquë isha yahuërin, anpomiachin. 
Cotio nananquë Pitista itopi. Ninano 
yacoana pirayan yahuërin, ohui ca rosa 
yacoa na nën itopiquë. Isha pirayan 
ana të rápo imënamë pochin nininso 
yahuërin. 3-4 Inaquë naa cania pi rosa 
quë huë napi. Anaquën soma raya. 
Anaquën sonpacha. Anaquën nantën 
tachi tërin niton, co nani të rin huë 
huani caso. Inaquë nina rapi. [“Huaqui 
quëran huaqui quëran Sinioro anquë-
ninën omaton, isha aco sa cai tërin,” 
topi. “Napo hua china, insoton iquë 
yacon pa china, anaroá chin noya-
tërin,” tatona, nina rapi.] 5 Inaquë ana 
quëmapi yahuërin. Nani cara shonca 
posa piipi caniorin. Co nani të rin huë 
huani caso. 6 Inaquë quëhuë ná pi rin huë, 
Quiso sori quënan quirin. “Nani huaqui 
caniorin,” itohua china, apia itapon:

—¿Nohuan tëran noyatamaso ti? itërin.
7 —Nohuan to pi ra huë Sinioro. Saa-

huaco. Co insonta yahuë rin huë iquë 
pomoincoso. Isha cosa cai to hua china, 
yaya con pi ra huë. Anaton yaconin, 
itërin.

8 —Huani quë iyasha. Pësa ra huaya 
masa huaton, iratëquë, itërin.

9 Napo to hua china, anaroá chin apia 
noya tërin. Pësa ra huaya masa huaton, 
iratërin. Chinoto tahuëri chachin 
naporin. 10 Cotio huaa no sari quëna-
na hua tona, apia huë ca paipi.

—Ipora tahuë riso, chinoto tahuëri 
niton, co masha quë pa caso yahuë-
rin huë, itopi.

11 —Quëmapi anoya të rin coso nani 
sha hui të rinco. “Pësa ra huaya masa-
huaton, iratëquë,” itërinco, tënin.
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12 —¿Ma quë ma pita napo të rin quën? 
itopi. 13 “Ahuën. Co nohui të ra huë,” 
tënin. Hua hua ya të ra huë piyapi inaquë 
yahuërin niton, nani Quisoso panin. 
14 Ina quëran chino to piso pëiquë pasa-
huaton, apia anoya të rinso quënan-
coan tarin.

—Niquë iyasha. Nani quëmaso 
noya tëran. Ama huachi osha huaan-
ta quë so huë, nacon nacon masha 
onpotan, itërin.

15 Ina nata na huaton, Yosë chino to piso 
pëi quëran pipi ra huaton, cotiorosa 
sha hui tonin. “Quisoso anoya të rinco,” 
itoonin. 16 Napoaton Quisoso nohuipi. 
Chinoto tahuëri anoya të rinso marë 
co quë ya pi huë. 17 Quiso so riso nipi-
rin huë itërin:

—Tata huëso co ipora huanta chino të-
rin huë. Saca tárin piyapisa cata hua caso 
marë. Canta co chino të ra huë. Nani 
tahuëri piyapisa cata hua rahuë, tënin.

18 Chinoto tahuëri piyapi anoya tërin 
niton, cotio ro sari yatë papi. “ ‘Yosëso 
tatahuë chachin,’ topa china, Yosë 
pocha chin niconin,” tatona, aquë 
aquëtë yatë papi.

Yosë huiꞌnin niꞌton 
chiníquën nanantërinsoꞌ

19 Ina quëran Quiso sori itan tarin: 
“Notë quën itaran quëma. Caora yonqui-
nëhuë quëran co manta nina huë. 
Tata huë rá chin nona nahuë. Hui ninco 
nito, inapo cha chin canta ninahuë. 
20 Tatahuë nacon noso ro rinco. Noso-
roa tonco, yonqui rinso chachin anito të-
rinco. Ana tahuëri cata huaa rinco saca 
sacai nininso nica huaso. Canpi taso 
nipatama, paya na rama. 21 Tatahuë 
chimipi anan pi taan tarin. Inapo cha-
chin canta inso sona nohuan të ra huëso 
ananpitaantarahuë. 22 Ana tahuëri 
coisë pochin nicato, yaipi piyapisa 

notë quën sha hui ta rahuë. Noya nipi so-
pita noya acoa rahuë. Osha hua no saso 
nipi rin huë notë quën anain ta rahuë. 
Co tata huëri anain ta rin huë. Nani 
nanan quë të rinco anain ta huaso 
marë. 23 Ina quëran yaipi piyapisa 
noya nisa ri naco. Tatahuë noya nipiso 
pocha chin nisa ri naco. Ina marë nanan 
quë të rinco. Co noya nipa ta ma co huë, 
Tata huënta co noya nina ma huë. Ina 
apai ma rinco.

24 Notë quën itaran quëma. Yosë chachin 
apai ma rinco. Noya natan pa ta maco, 
canca nëma quëran huarë ina imapa-
tama, nanpi mia ta rama. Co onpo ronta 
anain ta ran quë ma huë. Chimin pa tama, 
co pari si to mia ta ra ma huë. Nani Yosë 
nohui ta rama niton, nanpi mia ta rama. 
25 Caso Yosë hui ninco. Iporaso huachi 
anaquën chimipi pochin nipi so pita nata-
na ri naco. Inapita noya natan pa chi naco, 
Yosë anohui ta rahuë. Ina nohui to hua-
china, nanpi mia tapi. 26 Tata Yosë inaora 
nohuanton, nanpirin. Inari piyapisa 
nanpi caso quëtërin. Inapo cha chin canta 
ina nohuanton, nanpi rahuë. Napo ra-
huaton, ana pi tanta anan pi ta huaso 
nani ta pa rahuë. 27 Yosë quëran quëma pico 
nito, nanan quë të rinco piyapisa anain-
ta huaso marë. 28 Ama ina yonquia toma, 
payan co so huë. Ana tahuëri yaipi 
chimin pi so pita nata na ri naco. 29 Natan-
pa chi naco, pooro quëran pipiapi. Noya 
nipi so pita noya noya nanpian ta rapi. 
Co noya huë nipi so pi taso nipi rin huë, 
anain ta rahuë,” tënin Quisoso.

Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ
30 Ina quëran Quiso sori itan tarin: “Co 

caora nohuanto manta nina huë. Tata 
Yosë sha hui to hua chin cora, inacha-
chin sha hui rahuë. Co caso nisha 
yonqui ra huë. Tata yonqui rin so rá chin 
nohuan të rahuë. Napoaton notë quën 
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anain ta rahuë. 31 Caso Cris toco. Yosë 
quëran oma rahuë, tënahuë. Casá chin 
napo rahuë napo rini, co natëi na coso 
yahuëi ton huë. 32 Nipi rin huë, Tata 
Yosënta inacha chin sha hui ta rin quëma. 
Notë quën nonin, tënahuë. 33 Ihua 
piyapisa apa rama Coansha nata-
na caiso marë. ‘Co caso Cristo co huë. 
Inaso Cristo, Yosëri apai ma rinso,’ 
itërin. Notë quën naporin. 34 Caso co 
piyapi nonin soa chin yonqui ra huë. 
Nipi rin huë, iso sha hui ta ran quëma 
canpita natë toma chaëca maso marë. 
35 Coan shaso noya quëmapi. Huaroro 
noya orotë rinso pochin niton, noya 
anito të rin quëma. Yanan natanpatamara, 
hua qui mia chin paya të rama. 36 Inaso 
notë quën sha hui të rin quëma. ‘Yosëri 
chachin Quisoso apai marin,’ itë rin-
quëma. Nipi rin huë, co inasá chin 
anito të rin quë ma huë. Yosëso chini 
chiní quën nanan taton, cata hua rinco 
niton, sacai nininso ninahuë. Cania-
pi rosa anaroá chin anoya të rahuë. 
Yosë nohuanton, ina pochin ninahuë. 
Ina marë nacon nacon natëa ma coso 
yahuërin. 37 Tatahuë apai ma rin co-
sonta nani sha hui të rin quëma. Co 
onpo ronta noninso natan chi na ma huë. 
Co nichi na ma huë. 38 Nana mënta co 
natë ra ma huë. Apai ma pi rin co huë co 
natë ra ma co huë niton, napo rama. 
39 Yosë quiri ca nën nacon nontë rama. 
‘Ina nonto hua të hua, nanpi mia ta-
caiso marë anito ta rinpoa,’ tënama. 
Napo pi ra ma huë, co tëhuën cha chin 
natë ra ma huë. Ina quiri caquë chachin 
nino ri naco. 40 Notë quën nino pi ri na-
co huë, co yaima ra ma co huë. Anan pi-
mia ta huan quë maso yahuë pi rin huë, 
co nohuan të ra ma co huë.

41 Co canpita noya nica ma coso marë 
napo të ran quë ma huë. 42 Nani nohui të-
ran quëma. Co canca nëma quëran Yosë 

noso ro ra ma huë, tënahuë. 43 Yosë chachin 
apai ma rinco niton, oma pi ra huë, 
co nohuan të ra ma co huë. Ana quënso 
nipi rin huë inaora yonquinën quëran 
achin to hua chin quëma, nohuan ta rama. 
44 Canpita capini nipa ya ta ca so rá chin 
yonquia toma, co Yosë noya nicain-
quë maso yonqui ra ma huë. Napoaton 
co natë ra ma co huë. 45 Co carin quëma 
Yosëquë sha hui ra pia ran quë ma huë. 
Moisësë tëhuën chinso sha hui ra pia rin-
quëma. ‘Ina cata hua rin poa,’ tatoma, 
imapi ra ma huë, co natë ra ma huë niton, 
sha hui ra pia rin quëma. 46 Inaso, iráca 
nino tonco ninshi tërin. Ina natë rama 
napo rini, canta natëi to ma co huë. 
47 Ninshi to pi rin huë, co natë ra ma huë 
niton, carin quë manta achin to pi ran-
quë ma huë, ‘Co notë quën nonan huë,’ 
itëra maco,” itërin Quiso sori, cotio 
huaanosa nontaton.

Cosharoꞌ anaꞌatërinsoꞌ 
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; 

Lucas 9.10-17)

6 
 1 Ina quëran Cariria sono aquë tëran 
pën tonai. Ina sonoso, Tipi riasë itopi 

anta. 2 Noto huaro piyapisa imasa ri nacoi. 
Naa cania pi rosa Quiso sori anaroá-
chin anoya tërin. Ina nica tona, imasapi. 
3 Nonshi ra huatoi, ana moto pia huaquë 
pomo so con tarai. Inaquë huën së conai. 
4 Pascoa tahuëri nani riarin. Naporo 
cotiorosa niyon tonpi Yosë yonqui caiso 
marë. 5 Quisoso nata na caiso marë noto-
huaro piyapisa canqui rapi. Inapita 
quëna na huaton, Quiso sori Pinipi itapon:

—¿Into huacha cosharo paanë isopita 
capa caiso marë nicaya? itërin.

6 Nani yonquirin cosharo anaa ta caso 
nipo na huë, Pinipi natanin tëni caso marë.

7 —Cato pasa tahuëri saca tatë cana-
rë soquë paan pi rë hua huë, co iso nápo 
piyapisa nanii to na huë, itërin Pini piri.
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8 Antë ri sënta yahuarin. Simon Pitro 
iin inaso. Nata na huaton, itapon:

9 —Isëquë ana quëma piahua 
yahuërin. Ana të ra poí chin pan nisa-
huaton, cato ya chin sami yahuë tërin. 
Inaí chin nipi rin huë, ¿iso nápo piyapi 
tama nani të rë poya? itërin.

10 —Piyapisa sha hui toco huënsëina, 
itërincoi Quisoso.

Inaquë noya pastoa huaya yahuërin. 
Sha hui to hua tëira, inaquë huën sëpi. 
Ana të rápo huaranca quë mapisa 
pochin yahuëpi. 11 Quiso sori ana të ra-
poya pan masa huaton, Yosë nontërin. 
“Yospa rin quën, Tata,” itahuaton, 
piyapisa quëtërin capa caiso marë. 
Samirë chachin quëtë ra piarai. Yaipi 
piyapisa natëaquë huarë cosha topi. 
12 Nani natë hua chi nara, cata no sa nën-
pi tacoi itaponcoi:

—Pan, sami, inapita pëso to piso 
maconco, chinia hua china, itërincoi.

13 Napoaton pëso to piso masa huatoi, 
shonca cato imë mën ta tërai. 14 Ina 
nápo piyapisa capa caiso marë cosharo 
anaa të rinso nisa hua tona, piyapisa 
ninon topi:

—Tëhuën cha chin iso quëmapi 
Yosëri apai marin. Pënëin poaso marë 
apaima caso sha hui rinso chachin, nani 
omarin, nitopi.

15 “Huëco maahua, copirno acoaa-
hua,” topi anaquën. Co Quiso sori 
nata na po na huë, inaora yonquinën 
quëran nito tërin. Nito taton, inaora 
panënquë pantarin.

Iiꞌ aipi iratërinsoꞌ 
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16 Ihua na huanquë cata no sa nën pi ta-
coiso, sono yonsanquë paman tarai. 
17-18 Potiquë yaco na huatoi, Capi nao-
moquë paca huaiso marë pën to na-
pi rai huë, huan coanai tashi tërai. Co 

Quisoso huë sha të ra so huë, panca 
ihuan manincoi niton, panca cosa-
cai tërin. 19 Saota quiro mitro pochin 
nani maito pi rai huë, Quisoso huë sarin 
nicaporaihuë, co anaroá chin nohui-
të rai huë. Ii aipi ina ra huaton, nopa 
pochin huëshiarin. Poti yacaririarinso 
nisa huatoi, payanai.

20 Napo pi rai huë:
—¡Cota ca huësarahuë! ¡Ama payan-

co so huë! itërincoi. 21 Ina quëran noya 
cancan tatoi: “Yacon qui quë,” itohua toira, 
yaconin. Yacon pa china, anaroá chin 
Capi naomo yonsanquë canconai.

Quisoso yonípisoꞌ
22 Piya pi saso nipi rin huë ina quë ran-

chin quëpa ri topi. Tahuë ri rinquë Quisoso 
yoni sá pi ri na huë. Co quëna na to na huë, 
ninon topi. “¿Into huaso pamara? 
Ihuara anaí chin poti yahuë pi rin huë. 
Inaquë cata no sa nën pita yaco na hua-
tona, papi. Quiso soso nipi rin huë co 
paninhuë,” nitopi. 23 Napoasoi, poti-
ro santa Tipi riasë quëran huë piso 
canqui rapi quënanpi. Quisoso cosharo 
anaa taton piyapisa aca rinso yacari 
nonshiipi. 24 Co cata no sa nën pi tacoi 
tëranta yahuë rai huë niton, “Huëco 
paa hua, Quisoso yonia hua,” nita tona, 
poti ro saquë yaconpi. Yaco na hua tona, 
Capi nao moquë papi Quisoso yoní pona.

Cosharo pochin nininsoꞌ
25 Inaquë nonshi ra hua tona, Quisoso 

quënan conpi huachi.
—¿Onpo rota Maistro isëquë huënan? 

itopi ri na huë.
26 —Notë quën sha hui ta ran quëma. 

Ihuara cosharo anaa të rahuë nohui-
ta ma coso marë nipi rin huë, co yano-
hui të ra ma co huë. Natëaquë huarë 
cosha të rama niton, yoni ra maco. 
27 Cosha romia anaroá chin chana tërin. 
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Ama inasá chin nohuan to co so huë. 
Cosharo pochin nininso yahuërin. 
Canca nëma marë quëta ran quëma. Ina 
co onpo ronta chana ta rin huë. Yahuë-
to hua chin quëma, Yosë nohui ta toma 
nanpi mia ta rama. Ina nacon nacon 
yonquico. Yosë quëran quëma pico 
nito, quëta ran quëma. Ina marë Tata 
Yosë acorinco. Ina nohuanton, nani 
masha nani ta pa rahuë nohui ta ma coso 
marë, itërin.

28 —¿Mata Yosë nohuan tërin nica-
huaiso? itopi.

29 —Tëhuën cha chin Yosë yana të hua-
tama, ca imaco. Ina apai ma rinco niton, 
canca nëma quëran huarë imaco. Ina 
Yosë nohuan tërin, itërin Quiso sori.

30 —Inta nipa chin, Yosë pochin 
niquë. Ina nicatoi, natëinquën. Co 
topinan natëa huain quënso yahuë-
rin huë. 31 Iráca shima sho nën poa pita 
Moisë sëri Iqui pito quëran quëcapon, 
noya cosharo mana itopiso quëtërin. 
“Cosharo inápa quëran omarinso 
quëtërin capa caiso marë,” tënin Yosë 
quiri ca nënquë. Inotëro parti napopi, 
itopi.

32 —Notë quën itë ran quëma. Cosharo 
inápa quëran omarinso co Moisë sëri 
quëtë rin huë. Tata Yosëri quëtë rinso. 
Iporaso noya noya nininso quëta rin-
quëma. 33 Inápa quëran apa ti ma rin-
quëma piyapisa ina pochin nanpi caiso 
marë, itërin.

34 —Inanpi cosharo, Sinioro, quëtocoi 
nani tahuëri capatoi, noya nanpii, itopi.

35 —Ca inaco. Caso cosharo pochinco 
nito, piyapisa anan pi to mia ta rahuë. 
Imapa ta maco, co huachi tana rëso pochin 
cancan ta ra ma huë. Natë hua ta maco, 
co huachi yamo ro rëso pochin cancan-
ta ra ma huë. Yosë nohui to hua tama, 
sano cancan ta rama. 36 Nipi rin huë, 
nani sha hui të ran quëma. Nina huëso 

nica po ma ra huë, co natë ra ma co huë. 
37 Anaquën Tata Yosë nohuanton, 
imasa ri naco. Inso sona imapa chi naco, 
co onpo ronta apa ra ra huë. 38 Co caora 
nohuanto, masha nina huë. Inápa quëran 
oma rahuë Tata Yosë natë ca huaso 
marë. Ina apai ma rinco. 39 Anaquën 
Yosë nohuanton, imasa ri naco. Inapi taso 
noya apaia rahuë, co apoa ri na co huë. 
Ayaro tahuëri ananpitaantararahuë. 
Ina Yosë nohuan tërin. 40 “Quëmaso 
tëhuën cha chin Yosë hui nin quën,” 
itato maco imapa ta maco, Yosë nohui ta-
toma nanpi mia ta rama huachi. Ayaro 
tahuëri ananpitaantaranquëma. Ina 
Yosë nohuan tërin, itërin Quiso sori.

41 Ina nata na hua tona, cotio ro sari 
nohuipi. “Caso cosharo pochin ninahuë. 
Inápa quëran oma rahuë,” tëninso marë 
nohuipi. Nohui tona, ninon tapi.

42 —Cota inaso Quisoso. Cosi huinin. 
Ashionta nohui të rë hua. ¿Onpoa tonta 
“Inápa quëran oma rahuë,” toconin? 
nitopi.

43 —Ama huachi nohui to maco, sacaro 
quëran ninon to co so huë. 44 Co insonta 
nani të rin huë inaora nohuanton imain-
coso. Tata Yosëri huayo nin so pi ta rá chin 
imasa ri naco. Ayaro tahuëri inapi taso 
ananpitaantararahuë. 45 Pënën to na pi-
rosa iráca ninshi topi. “Yaipi piyapisa 
Yosëri achin tarin,” topi, ninshi ta tona. 
Tatahuë nata na toma natë hua tama, 
imasa ra maco.

46 Co insonta Tata Yosë quëna nin huë. 
Casá chin quë na nahuë. Ina yahuërin 
quëran oma rahuë. 47 Notë quën sha-
hui të ran quëma. Imapa ta maco, Yosë 
nohui ta toma nanpi mia ta rama. 48 Ca 
cosharo pochinco nito piyapisa 
anan pi mia ta rahuë. 49 Shima sho në ma-
pita inotëro parti yahuasoi, cosharo 
Yosëri quëtë rinso capi. Mana itopiso 
capi ri na huë, nani iráca chiminpi. 
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50 Inso sona natë hua chinco inápa 
quëran cosharo oma rinso capatë 
pochin nisarin. Napo hua chin, Yosërë 
yahuë mia tapon. 51 Ca nanpirin cosharo 
pochinco. Inápa quëran omato, noya 
noya anan pia ran quëma. Ca nonëhuë 
chachin quë ta rahuë yaipi piya pisa 
marë. Cosha të ra maso pochin nito-
hua ta maco, yacoan can ta ran quëma, 
nanpi mia ta rama huachi, itërin.

52 Ina nata na hua tona, cotiorosa 
nisha nisha ninon topi.

—¿Onpo ra hua tonta nonën chachin 
canëso pochin quëtë rë ponpoa nicaya? 
nitopi.

53 —Notë quën itë ran quëma. 
Caso Yosë quëran quëma pico nito, 
yaipi canca nëma quëran yonquico. 
Coso nonëhuë canëso pochin 
nitohuatamahuë, huënai në huënta 
co oorëso pochin nitohuatamahuë, 
co onpo ronta nanpi mia ta ra ma huë. 
54 Inso sona nonëhuë canëso pochin 
nipa china, huënai në huënta oorëso 
pochin nipa china, nanpi mia tarin. 
Ayaro tahuëri ananpitaantarahuë. 
55 Nonëhuë cosharo pochin niton, 
achi ni can ca na ran quëma. Huë nai-
nëhuë pasarin niton, imapa ta maco, 
anoya can can ta ran quëma. 56 Tëhuën-
cha chin nonëhuë canëso pochin nipa-
tama, huënai në huënta oorëso pochin 
nipa tama, yacoan can ta ran quëma 
niton, imamia ta ra maco. 57 Tata huëso 
nanpi mia tarin. Ina apai ma rinco. Cata-
hua rinco noya nanpi ca huaso marë. 
Inapo cha chin imamia to hua ta maco, 
cosharo pochin achi ni can ca na ran-
quëma niton, cata hua ran quëma 
Yosë nohui ta toma nanpi mia ta caso 
marë. 58 Ca cosharo pochinco. Inápa 
quëran oma rahuë. Shima sho në ma pita 
cosharo Yosëri apatimarinso capi-
ri na huë, iráca chiminpi. Nipi rin huë, 

imamia to hua ta maco, nanpi mia ta rama, 
itërin.

59 Capi naomo niyon ton piso pëiquë 
achin taton naporin.

Quisoso natëhuatëhuaꞌ, 
nanpimiatacaso yaꞌhuërinsoꞌ

60 Naa piyapisa Quisoso imasa pi-
ri na huë, ina nanan nata na hua tona 
anaquën nisha yonquipi.

—Achininso sacai imacaso. ¿Inca-
richa nito taton, natë rë poya? nitopi.

61 Napo hua chi nara, Quisoso inaora 
nito taton, itërin:

—Achin to pi ran quë ma huë, ¿yaapo-
ra maco ti? 62 Yosë quëran quëma pico 
nito, ana tahuëri Yosë yahuë rinpa 
panan ta ra rahuë. Ina nipatama ¿mata 
yonquia rama? 63 Ispi rito Santo rá chin 
anan pi mia ta rin quëma. Piyapisa 
inahuara co nani ta pi huë. Yosë yonqui-
rinso chachin sha hui të ran quëma. 
Ina natë hua tama, Yosë nohui ta toma 
nanpi mia ta rama. 64 Nipi rin huë, ana-
quëma co natë ra ma co huë, itërin. 
Iráca quëran huarë yaipi piyapisa 
yonqui rin so pita nito tërin. Anaquën 
co yana të to pi huë. Ananta yasha hui-
ra pirin. Inapita nito taton, napo tërin. 
65 Ina quëran itan tarin:

—Napoaton itaran quëma. Co Yosëri 
anito to hua chin huë, co insonta nani-
ta rin huë imain coso, itërin.

66 Naporo quëran huarë naa miá chin 
co huachi imapi huë. Apopi huachi. 
67 Napo hua chi nara, cata no sa nën pi-
tacoi itaponcoi:

—¿Co canpi taso apoapomacohuë 
to? itërincoi.

68 —Co Sinioro apoa rain quën huë. 
Co ana yahuë rin huë imaca huaiso. 
Quëma nóya achin ta rancoi Yosë nohui-
tatoi nanpimiatahuaiso marë. 69 Nani 
natë rain quën. Quëmaso noya sá chin 
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ninan. Yosë apai ma rin quën, tënai, 
itërin Simon Pitrori.

70 —Shonca caton quëma acoran-
quëma imaca ma coso marë. Anaë maso 
nipi rin huë, sopai pochin cancan tërin, 
itërincoi. 71 Simon huinin Cotasë Isca rioti 
itopiso yonquiaton, naporin. Inarinta 
catan pi rin huë, yasha hui ra pirin.

Quisoso iinpita napopisoꞌ

7 
 1 Ina quëran hua qui miá chin 
Quisoso Cariria parti yahuë rarin. 

Cotio ro sari yatë papi niton, co Cotia 
parti yapa nin huë. 2 Ina quëran ana 
cotio niyon ton piso tahuëri nani riarin, 
imë na më rosa pita itopiso. 3 Napoaton 
iinpi tari itapona:

—Quëmanta Cotia parti paaton, 
Yosë pochin niquë imari nën quën so pita 
niina. 4 Pooana quëran masha nipatan, 
piyapisa co nohui ta ri nën quën huë. 
Yosë pochin yani patan, anin quë chin 
niquë yaipi piyapi nii nën quën, itopi.

5 Co iinpi tari tëranta natë yá të ra pi-
huë niton, napo topi. Inapita nontaton, 
itapon:

6 —Pahua narin caso paca huaso. 
Canpi taso nipi rin huë onpo ro sona 
yapa pa tama, noya paco. 7 Canpi taso 
piyapisa co nohui ri nën quë ma huë. Caso 
nipi rin huë nohui ri naco. “Co noya huë 
ninama,” itë ra huëso marë nohui ri-
naco. 8 Napoaton paatoma, niyon ton piso 
tahuëri nahuëco. Co ipora pasa ra huë. 
Pahua narin paca huaso, itërin.

9 Ina tosa huaton, ina quë ran chin 
yahuë rarin.

Quisosontaꞌ Cotia 
parti paꞌninsoꞌ

10 Iinpita nani papa chi nara, Quiso-
sonta panin niyon ton piso tahuëri 
nahuë caso marë. Papi rin huë, co 
piyapisa nitë ran ta paquë paninhuë. 

Pooana quëran pochin panin. 11 Inaquë 
cotio ro sari yoni sá pi ri na huë.

—¿Into huata Quisoso ipora? tosapi.
12 Nisha nisha yonquia tona, ninon topi. 

“Inaso noya quëmapi,” topi anaquën. 
Ana pi taso nipi rin huë tapona: “Co 
noya huë. Yanon pin të rin poa,” topi.

13 Napo pi ri na huë, huaanosa tëhua-
ta tona, pooana quëran ninon topi.

14 Simana huancana Quisoso Yosë 
chino to piso pëiquë panin. Inaquë 
achi narin. 15 Cotiorosa nata na hua-
tona, payanpi.

—¿Onpo ra hua tonta iso quëmapi co 
nacon quirica nito ta po na huë, noyá 
nito tërin? topi.

16 Napo hua chi nara, Quiso sori itapon:
—Co caora yonqui nëhuë quëran 

achina huë. Tata Yosë apai ma rin-
coso sha hui to hua chin cora, canta 
achi na rahuë. 17 Canca nëma quëran 
huarë Yosë yana të hua tama, notë-
quën anito ta rin quëma: “Co inaora 
yonquinën quëran achinin huë. Yosë 
nanamën chachin achi narin,” tosa rama. 
18 Anaquënso inahuara yonqui nëna 
quëran achinpi. Piya pi sari paya ta-
caiso marë napopi. Caso nipi rin huë 
Yosëí chin yonquiato, notë quën achi-
nahuë. Inaí chin paya ta caiso yahuërin, 
tënahuë. Co nonpin të ran quë ma huë. 
19 Moisësë iráca pënën to pi rin huë, co 
ana yan quëma tëranta natë ra ma huë. 
¿Onpoa tonta yatë pa ra maco? itërin.

20 —¡Quëmaso sopai yacoan can të-
rin quën niton, hua yan tëran! ¿Inta 
yatë pa rin quën? itopi.

21 —Chinoto tahuëri ana quëmapi 
anoya të rahuë. “Chinoto tahuëri nipi-
rin huë, co chino të rin huë,” tatoma, 
canpi taso payanama. 22 Nicochi. Co 
canpita tëranta yaipi chinoto tahuëri 
chino të ra ma huë. Iráca shima sho nëma 
sha hui të ri nën quëma marca acocaso. 
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“Huinanpita posa tahuë ri to hua china, 
marca acotoco,” itë rinpoa Moisë-
sënta. Posa tahuëri nani hua china, 
marca acotë rama. Chinoto tahuëri 
nisa pi rin huë, acotë rama. 23 Chinoto 
tahuëri nipo na huë, marca niaco të-
rama. Moisësë pënën të rinso natë caso 
marë napo rama. Inapoa po ma ra huë, 
¿onpoa to mata nipa chin chinoto tahuëri 
piyapi anoya të ra huëso marë nohui-
ra maco? 24 Ama quëna na ma so rá chin 
yonquia toma, sha hui ra pi co so huë. 
Yonqui nënpoa quëran huarë Yosë 
nisa rin poa. Ina nito ta toma, notë quën 
yonquico, itërin Quiso sori.

Cristo inápa quëran oꞌmarinsoꞌ
25 Ina quëran yahuë hua no sari Quisoso 

quëna na hua tona, ninon topi.
—¿Isona quëmapi yatë pa piso ti? 

26 Nicochi. Anin quë chin achi na pi rin-
huë, co incari tëranta nohui rin huë. 
Huaa no sa rinta natë tona: “Inaso 
Cristo, Yosëri apai ma rinso,” ¿tomarai 
huachi ti? nitopi.

27 —Napo chi ná chin, nipi rin huë 
Quisoso intohua quë ran sona huëninso 
nito të rëhua. Cris toso huëpachin 
intohua quë ran sona huëninso, co 
insonta nito ta rin huë, nitopi.

28 Quiso soso nipi rin huë, Yosë chino-
to piso pëiquë chiní quën itaan tarin:

—¿Nohui të ra maco ti? Intohua 
quëranso huë na huëso nito ta po ma ra-
huë, co tëhuën cha chin nohui të ra ma co-
huë. Co caora nohuanto, omara huë. 
Yosë nohuanton, oma rahuë. Inaso 
notë quën nonin. Nipi rin huë, inanta 
co nohui të ra ma huë. 29 Caso nipi rin huë 
ina nohui të rahuë. Inato hua yahuë pi ra-
huë, isoro paquë apai ma rinco, itërin.

30 Ina topa china, huaa no sari tashinan 
pëiquë pomocaiso marë yamápirinahuë, 
Yosë nohuanton, co chimi na caso 

nani yá të ra rin huë niton, co mápihuë. 
31 Huaa no sa riso nohui pi ri na huë, naa 
piya pi sari Quisoso yana tëpi.

—Cristo oma hua chin, iso quëmapi 
quëran nacon nacon tama ¿Yosë 
pochin niqui ma rëpo ti? topi.

Tashinan pëiquë yapoꞌmopisoꞌ
32 Ina pochin ninon to piso, pari sio-

rosa natan topi. Natan ta hua tona, 
corto huaa no sarë chachin poni sia-
rosa apapi Quisoso maca caiso marë. 
33 Huë pi ri na huë, Quiso sori itërin:

—Co huaqui canpi taroco yahua po-
huë. Pamia ta rahuë. Yosë nohuanton, 
oma rahuë. Inaquë chachin panan ta-
rahuë. 34 Naporo yoní pi ra ma co huënta, 
co quëna na ra ma co huë. Insë quë sona 
papato canpi taso co nani ta ra ma huë 
paca ca maso, itërin.

35 Huaanosa capini ninon topi.
—¿Into huata yapaaton napo rinso? 

“Co quëna na ra ma co huë,” tënin. Nisha 
piyapisa yahuëpi parti anaquën 
cotiorosa yaca pa tonpi. Inaquë paaton, 
nisha piyapisa achin tapon nimara. 
36 ¿Mata tapon naporin? “Yoní pi ra-
ma co huënta, co quëna na ra ma co huë. 
Insë quë sona pana huëquë co canpi-
taso nani ta ra ma huë paca ca maso,” 
toconin, nitopi.

Nanpirin iꞌsha
37 Pita tahuan të rinso tahuëri nacon 

nacon yonqui piso niton, noto huaro 
piyapisa niyon tonpi. Naporo Quiso-
sori huani ra huaton, chiní quën itapon:

—Yamo ro rëso pochin cancan to hua-
tama, huëco imaco sano cancan ta maso 
marë. 38 Natë hua ta maco, canca në maquë 
nanpirin ii yahuë ta rin quëma. Pancai 
nopa quëran pipi rinso pochin canca-
në maquë yahuë rápon. Yosë quiri ca-
nënquë naporin, itërin.
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39 Quisoso imapa të hua, Ispi rito Santo 
yacoan can ta rin poa. Ina yonquiaton, 
napo tërin. Naporo Quisoso co inápaquë 
pantayátërarinhuë. Napoaton co Ispi-
rito Santori piyapisa noyá yacoan-
can chá të ra rin huë. (Ina yacoan can-
to hua chin poa, nacon cata hua rin poa 
noya cancan ta caso marë. Ina quëran 
ana pi tanta Yosë anohuitarihua, tapon 
naporin.)

Nisha nisha yonquipisoꞌ
40 Quisoso napo rinso nata na hua tona, 

nisha nisha yonquipi.
—Tëhuën cha chin isoso pënën to napi 

nina rë huaso, topi.
41 —Cristo mini tënahuë, tënin 

anaquën.
—Co inahuë nimara. Cristo napo rini 

co Cariria parti quëran huëi ton huë. 
42 ¿Cota “Tapico shiin niton, ina nina-
no nënquë chachin nasi tapon? Pirinquë 
nasi tapon,” tënin Yosë quiri ca nënquë, 
topi ana quëonta.

43 Ina pochin ninon ta tona, nisha 
nisha yonquipi. 44 Ana quë ninta 
tashinan pëiquë pomocaiso marë 
yamápirinahuë, co mápihuë.

Huaꞌanoꞌsaꞌ co natëpisohuëꞌ
45 Ina marë poni sia rosa nani apapi. 

Huaa no sari chachin apa pi ri na huë, 
topinan huë nan tapi.

—¿Onpoa to mata co mana ma huë? 
itopi.

46 —¡Co insonta ina pochin achin-
chi nin huë! itopi.

47 Ina quëran pari sio ro sari itapona:
—Nani nonpin të rin quëma niton, 

¿canpi tanta natë rama pa? 48 Nicochi. 
Co inso huaa no sari tëranta ina natë-
rin huë. Pari sio ro sa cointa co natë-
rai huë. 49 Topinan piya pi sa ria chin 
natë pi ri na huë, inapi taso co Moisësë 

pënën të rinso nito to pi huë niton, Yosëri 
anaintarin, tënai, itopi.

50 Nico ti monta inaquë yahuërin, 
ihuapo tashi Quisoso nicapon paninso. 
Inanta cotio huaan niton, itapon:

51 —Moisësë pënën të rinso natë rëhua. 
Nani pënë nin poa. “Ama topinan quëran 
anain to co so huë. Notë quën nito-
taquë huarë anain ta caso yahuërin,” 
tënin. Napoaton canpoanta Quisoso 
achininso nata huan. Napo rin sonta 
nito tahua. Co topinan quëran anain-
ta caso yahuë rin huë, tënahuë, itërin.

52 —¿Quëmanta Cariria parti quëran 
huënan? Yosë quiri ca nën nontë quë. 
Pënën to napi co onpo ronta Cariria 
quëran huë ca pon huë, itopi.

Oshahuanaꞌpi shaꞌhuirapipisoꞌ

[53 Ina quëran piyapisa yanquëë ra-
hua tona, yahuë pipa paan tapi.

8 
 1 Quiso soso nipi rin huë Oriposë 
panënquë panin. 2 Tahuë ri rinquë 

tashi ra mia chin Yosë chino to piso pëiquë 
paan tarin. Naa piyapisa huëpi ina nata-
na caiso marë. Inaquë huën së ra huaton, 
achi na pi rin huë, 3 Cotio maistrosa, pari sio-
rosa, inapita huë ca tona, ana sanapi quëpi. 
Soya huan nipi rin huë, nisha quëma piri 
ichi huëërin. Nani quënanpi niton, masa-
hua tona, Quiso soquë quëpi. Sanapi huan cá-
na chin ahua ni ra hua tona, Quisoso itapona:

4 —Maistro, iso sanapi soya huan nipi-
rin huë, nisha quëma piri ichi huëërin, 
quënanai. 5 Iráca Moisësë pënë nin poa. 
“Monshi huan pi so pita napiquë tëya-
ra toma, tëpaco,” tënin. ¿Mata tënan 
quëma ipora? ¿Tëpaii ti? itopi.

6 Quisoso atëhuë ra hua tona sha hui-
ra pi caiso marë nata napi. Quiso soso 
nipi rin huë icho ra huaton, imirin 
quëran nopaquë ninshi tarin.

7 —¿Mata onpo chii? Sha hui tocoi, 
itan ta hua chi nara, huanian tarin.
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—Noyahua. Inson quëma tëranta co 
pipian tëranta osha huan pa ta ma huë, 
inariton napiquë tëya rain, itërin.

8 Ina quëran ichoan ta ra huaton, 
nopaquë ninshi taan tarin. 9 Ina nata na-
hua tona, anaya anaya papi. Masho-
ro saton papi. Ina quëran anaya 
anaya papi. Yai piya papa chi nara, 
sana pií chin huaniárin. 10 Quisoso 
huanian ta ra huaton, itapon:

—¿Inso huachi, imoya, quëma pisa 
yaanain të ri nën quënso? ¿Co huachi 
yaanain të ri nën quën huë? itërin.

11 —Nani papi Sinioro, itërin.
—Co carin quëonta yaanain të ran-

quën huë. Paaton, ama huachi aquëtë 
osha huaan ta quë so huë. Noya niquë 
huachi, itërin. Napo to hua china, panin.]

Quisoso aꞌpintërinpoasoꞌ
12 Ina quëran piyapisa achin tan tarin.
—Caso apin tatë pochin nicato, yaipi 

piyapisa notë quën anito ta rahuë. 
Imapa ta maco, co huachi tashinan 
pochin cancan ta ra ma huë. Tahuëri 
pochin cancan ta rama. Ina pochin 
cancan to hua tama, Yosë nohui ta toma 
nanpi mia ta rama. 13 Pari sio ro sari nata-
na hua tona, itapona:

—Quëmaora yonquinën quëran 
naporan. Co natë ca huain quënso 
yahuë rin huë, itopi.

14 —Caora yonqui nëhuë quëran 
napo pi ra huë, tëhuën cha chin notë-
quën nonahuë. Intohua quë ran sona 
oma ra huëso nito të rahuë. Ana tahuëri 
inatohua chachin panan ta rahuë. Casá-
chin ina nito të rahuë. Canpi taso nipi-
rin huë co nito të ra ma huë. Napoaton 
natë ca ma coso yahuërin. 15 Canpi taso 
piyapisa inahuara yonqui piso pochin 
napoonin yonqui ra pi to maco sha hui-
rama. Caso nipi rin huë, co insonta ina 
pochin yonqui ra pito sha hui ra huë. 

16 Sha hui hua të raso napoa po na huë, 
notë quën sha hui rahuë. Co casá chin 
sha hui ra huë. Tata huënta ina pocha-
chin yonquiaton sha hui ta rin quëma. 
Ina apai ma rinco. 17 Moisësë pënën të-
rinso yahuë të rin quëma. Inaquë iráca 
ninshi tërin. “Ana piya piá chin sha hui-
hua china, nonpiá mara. Nipi rin huë, cato 
piyapi inacha chin sha hui hua china, 
naporo huarë natë ta caso yahuërin,” 
tënin. 18 Carin quëma nani sha hui ta-
ran quëma. Tata huënta inacha chin 
anito ta rin quëma. Ina apai ma rinco, 
itërin Quiso sori.

19 —¿Insë quëta tata parin? itopi.
—Canpi taso co ina nohui të ra ma huë. 

Canta co tëhuën cha chin nohui të ra-
ma co huë. Nohui të ra maco napo rini, 
tata huënta nohui chi to ma huë, itërin.

20 Yosë chino to piso pëiquë achin taton, 
napo tërin. Coriqui cacon notë nanquë 
achin tarin. Yosë nohuanton, co chimi-
na caso nani ya të ra rin huë. Napoaton 
co insoari tëranta manin huë.

Quisoso paꞌmiatarinsoꞌ
21 Ina quëran itan tarin:
—Ana tahuëri pamia ta rahuë. Naporo 

yoní pi ra ma co huënta, co quëna na ra-
ma co huë. Osha në marëquëma chachin 
chimi na rama. Insë quë sona papato, 
co canpi taso nani ta ra ma huë paca-
ca maso, itërin. 22 Ina nata na hua tona, 
cotiorosa ninon topi.

—¿Mata tapon naporin? “Insë-
quë sona papato, co nani ta ra ma huë 
paca ca maso,” itë rinpoa. ¿Yani të pa-
mara ti? nitopi.

23 —Canpi taso isoro paquë yahua-
toma, anapita piya pisa pochin yonqui-
rama. Caso nipi rin huë inápa quëran 
oma rahuë nito, Yosë pochin yonqui-
rahuë. 24 Napoaton napo të ran quëma. 
Caso iráca quëran huarë yahuato, 
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yahuë mia ta rahuë. Co natë hua ta ma-
co huë, osha në marëquëma chachin 
chimi na rama, itërin.

25 Napo hua china:
—¿Inquënta quëmaso? itopi.
—Nani iráca quëran huarë sha-

hui të ran quëma. Ca inaco tënahuë. 
26 Canpi taso co noya huë ninama 
niton, nacon sha hui ta huan quë maso 
yahuërin. Apai ma rin coso notë quë ná-
chin nonin. Ina sha hui to hua chin cora 
nata nato, ina chachin sha hui ta ran-
quëma, tënin.

27 Tata Yosë tapon napo rinso co 
nito to pi huë.

28 —Yosë quëran quëma pico nipo ra-
huë, coro sëquë achin pia ri naco. Naporo 
huarë ca yahuë mia ta ra huëso nohui-
ta ra maco. Napo ra huaton: “Tëhuën-
cha chin co inaora yonquinën quëran 
achinin huë. Papini achin të rinso 
chachin achinin,” tosa rama. 29 Tatahuë 
apai ma rinco niton, cataninco. Ina 
nohuan të rin so rá chin notë quën natë-
rahuë niton, co pata rin co huë, itërin.

30 Itohua china, naa piya pi sari “Notë-
quën nontë rin poa,” tatona, natëpi.

Sopairi camairinsoꞌ
31 Ina quëran nasha imarin so pita 

itan tarin:
—Carin quëma achin të ran quë maso 

noya natë hua tama, noya imasa ra maco. 
32 Imamia to hua ta maco, notë quën 
yonquia rama. Co insonta camaia rin-
quë ma huë, itërin.

33 —Quiyaso Apraan shin pi tacoi. Co 
onpo ronta anapita camai ri na coi huë. 
¿Onpoa tonta: “Co insonta camaia rin-
quë ma huë,” itërancoi? itopi.

34 —Notë quën itë ran quëma. Co noya-
huë nipa tama, sopai huaan camaia-
rin quëma. Piya pi nën pita pochin nisa-
rama. Co canpi taora nani ta ra ma huë 

osha nëma nanian ta maso. Sopai 
camai hua chin quëma, co noya huë 
nisa rama. 35 Nico. Patron yahuë rinquë 
piya pinën co yahuë mia të rin huë. Patro-
nëni nohuan to hua china, ocoian tarin. 
Hui ninso nipi rin huë yahuë mia tarin. 
36 Yosë hui ninco nito, cata hua hua-
tën quëma, chaë sa rama. Co huachi 
insonta camaian ta rin quë ma huë. 
37 Canpi taso Apraan shin pi tan quëma 
nipo ma ra huë, yatë pa ra maco. Achin to-
pi ran quë ma huë, nona huëso co yana-
të ra ma huë. 38 Tatahuë anito të rin coso 
natëto sha hui ta ran quëma. Canpi taso 
nipi rin huë, masona tatanëma pochin 
nininso camai hua chin quë mara, natë-
rama, itërin Quiso sori.

39 —Apraan mini quiyaso tata në-
huëi, itopi.

—Apraan pochin cancan të rama 
napo rini, ina pochin noya niito ma-
huë. 40 Yosë anito të rin coso chachin 
notë quën sha hui to pi ran quë ma huë, 
yatë pa ra maco. Apraanso co ina 
pochin yonqui rin huë. Yosë nanamën 
noya natërin. 41 Canpi taso nipi rin huë 
tatanëma pochin nininso nona nama, 
itërin.

—Co quiyaso mapa pia hua ro sa-
coi huë. Yosë chachin tata në huëi. 
Inasá chin natërai, itaan tapi.

42 Napo to hua chi nara:
—Yosëso tata nëma napo rini, 

nosoroitomacohuë. Yosë quëran oma-
rahuë. Co caora nohuanto, omara huë. 
Yosë apai ma rinco. 43 Achin to pi ran-
quë ma huë, ¿onpoa to mata co nata-
na ma co huë? Co natë to chi ná chin huë 
cancan të rama niton, co nani të ra ma huë 
nata na ma coso tënahuë. 44 Sopai huaan 
mini tataparinquëmaso. Ina pochin 
cancan ta toma, inasá chin natëa rama. 
Iráca quëran huarë piyapisa tëpa napi 
inaso. Co notë quën nito no nin huë 
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niton, co pipisha tëranta natë caso 
yahuë rin huë. Papi nonpintë inaso. 
Inachin, nonpi na ca so rá chin cancan tërin. 
Ina nohuanton, nonpinë. 45 Notë quën 
pënë nan quëma niton, co yana të ra-
ma co huë. 46 ¿Inquë mata nani të rama 
notë quën sha hui ra pia ma coso? “Co 
noya huë nicaton, osha huanan,” itohua-
ta maco, nonpi na rama. Caso notë quën 
nonta ran quëma, nipi rin huë, ¿onpoa-
to mata co natë ra ma co huë? tënahuë. 
47 Yosë piya pi nën pita ina nanamën 
noya natanpi. Canpi taso nipi rin huë 
co Yosë piya pi nën quë ma huë niton, co 
yana ta na ma huë, itaan tarin Quiso sori.

Coꞌhuara Apraan 
nasichatërasohuëꞌ, 

Quisoso yaꞌhuërinsoꞌ
48 Ina nata na hua tona huaa no sari 

itan tapi:
—¿Cota quëmaso Samaria piya pin-

quën? tënai. “Sopai yacoan can të rin-
quën niton, hua yan tëran,” topa tëira, 
notë quën napo të rain quën, itopi.

49 —Co sopai yacoan can të rin co-
huë. Tatahuë noya nicato natë rahuë. 
Canpi taso nipi rin huë noca na to maco, 
pino ra maco. 50 Co noya nipi ra ma co-
huë, co ina yonqui ra huë. Yosëso noya 
nininco. Inaso coisë pochin nicaton, 
notë quë ná chin yonquirin. 51 Notë-
quën itaran quëma. Natë hua ta maco, 
co chimi na ra ma huë, itërin Quiso sori.

52 —Sopai mini nani yacoan can të rin-
quën. Co huachi yonqui ran huë. Apraan 
nani chiminin. Pënën to na pi ro santa 
chiminpi anta. Quëmaso nipi rin huë: 
“Natë hua ta maco, co chimi na ra ma huë,” 
itërancoi. 53 Tata Apraan, pënën to na pi-
rosa, inapita chiminpi. ¿Inapita quëran 
quëmaso chini chiní quën nanan tëran 
ti? ¿In pochinta cancan taton, naporan? 
itaan tapi cotio ro sari.

54 —Casá chin “Noyaco,” tënahuë 
napo rini, topinan quëran napoi to huë. 
Nipi rin huë, Tata Yosë noya nininco. 
Canpi tanta: “Ina chino tërai,” tëna maso. 
55 Co inaso nohui to pi ra ma huë, caso 
nohui të rahuë. Yaipi noninso natë-
rahuë. “Co nohui të ra huë,” tënahuë 
napo rini, canpita pocha chin canta 
nonpiin to huë. 56 Tata Apraan yonqui-
rinco. “Ana tahuëri Yosëri apai ma rinso 
oma rarin,” taton, noya cancan tërin. 
Nani nininco niton, noya cancan tërin, 
itërin Quiso sori.

57 —Co quëmaso ana të rápo shonca 
piipichátëraponahuë, ¿Apraan ninan 
ti? itopi.

58 —Notë quën sha hui të ran quëma. 
Cohuara Apraan nasi cha të ra so huë, 
caso yahuá rahuë, itërin.

59 Ina quëran napi rosa masa hua-
tona, yatë ya rapi. Quiso soso nipi rin-
huë napi ra huaton, Yosë chino to piso 
pëi quëran pipirin.

Somaraya anoyatërinsoꞌ

9 
 1 Quisoso pasa huaton, ana quëmapi 
quënan conin, soma raya nininso. 

Hua hua tërin quëran huarë co manta 
nitë rin huë. 2 Cata no sa nën pi tacoi 
imarai niton, quiyanta ninai.

—¿Onpoa tonta Maistro iso quëmapi 
soma raya nasi tërin? ¿Inaora oshanën 
marë nica? ¿Ashin, papin, inapita 
osha nëna marë nica? Sha hui tocoi 
nito chii, itërai.

3 —Co inso oshanën marë ina pochin 
nasi të rin huë. Yosë nohuanton, ina 
pochin hua hua tërin. Anoya ta caso 
marë naporin. Piyapisa nipa china, 
nacon nacon Yosë yonquiapi. “Ma 
noyacha Yosëso nani ta parin paya,” 
tosapi. 4 Ipora chachin cata hua rahuë. 
Yosë natëto, ina marë saca ta rahuë. Co 
huaqui isoro paquë yahua rë hua huë. 
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Ana tahuë riá chin pochin yahuë rë hua. 
Shia ra huaton tashi hua chin, co huachi 
nani ta ri hua huë masha nica caso. 
5 Isoro paquë yahuasoco, apin të rinso 
pochin yaipi piyapisa notë quën 
anito të rahuë, itërincoi.

6 Ina quëran nopaquë ipira huaton, 
ashi pi ro tërin. Ina quëran ina masa-
huaton, soma raya pashi ra ya tërin.

7 —Paaton Siroiquë nipa mo ra ya quë, 
itërin. Siroiso: “Apa rinso,” tapon 
naporin.

Itohua china, panin. Inaquë nipa-
mo ra ya hua china, noya nitërin. Noya 
nita huaton, yahuë rinpa panin huachi. 
8 Yaca riya yahuë pi so pi tari quëna na-
hua tona, payanpi. Nani huaqui huën-
sëaton, coriqui mapatërin. Soma raya 
niton, topinan quëtopi. Napoaton naa 

piya pi sari nohui topi. Inapi tari quëna-
na hua tona, ninon topi.

—¿Isona quëmapi ihua coriqui 
mapa të rinso ti? nitopi.

9 —Ina mini, tënin anaquën.
—Ina pochin yano pi rin huë co 

inahuë topi rai huë, topi ana quëonta.
—Ca mini, co nisha co huë, tënin 

quë ma piso.
10 —¿Onpo ra hua tonta iporaso noya 

nitëran? itopi.
11 —Ana quëmapi Quisoso itopiso 

nopa ipita huaton, shipiro ninin quëran, 
pashi ra ya të rinco. Ina quëran sha hui-
të rinco: “Paaton Siroiquë nipa mo ra-
ya quë,” itërinco. Inaquë pasahuato, 
nipa mo ra ya hua tëra, nitërahuë, itërin.

12 —¿Into huata ipora inaso? itopi.
—Ahuën. Co caso nito të ra huë, tënin.
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Huaꞌanoꞌsari natanpisoꞌ
13 Napo hua china, Pari sio ro sa taquë 

quëpapi. 14 Chinoto tahuëri nipi rin-
huë Quiso sori nopa ipita huaton, 
shipiro nininquë pashi ra ya ta huaton, 
anoya ra ya tërin niton, inaquë quëpapi. 
15 Pari sio ro sari quëna na hua tona, itopi:

—¿Onpo ta hua tën quënta anoya ra-
ya të rin quën? itopi.

—Shipi roquë pashi ra ya të rinco. Nipa-
mo ra ya ra hua tëra, noya nitërahuë, itërin.

16 —Niquëchi. Chinoto tahuëri nipi-
rin huë, co Quisoso chino të rin huë. 
Napoaton co Yosë quëran oma rin huë, 
topi anaquën.

—¿Onpo ra hua tonta nipa chin nani tërin 
soma raya anaroá chin anoya ta caso? 
Osha huan napo rini, co nani ta pai ton huë, 
topi ana quëonta. Nisha nisha yonquipi. 
17 Napoaton quëmapi itan ta pona:

—Nani anoya ra ya të rin quën niquë-
huarë, ¿mata quëma yonquiran? itopi.

—Yosëri acorin pënën ta caso marë 
tënahuë, itërin.

18 Huaa no saso nipi rin huë co natë-
pi huë. “Iso quëmapi co soma raya 
hua hua ta po na huë, nonpiá mara,” 
topi. Napoaton ashin, papin, inapita 
amatopi nata na caiso marë. 19-20 Huë-
pa chi nara, natanpi:

—¿Iso huinan, soma raya hua hua të-
rinso? itopi. Itohua chi nara:

—Ina mini hui nahuë. Soma raya 
hua hua tërin, itërin.

—¿Onpo ra hua tonta iporaso noya 
nitërin? itopi.

21 —Co quiyaso nito të rai huë. ¿Inca riso 
anoya ra ya to mara? Nani masho tërin. Ina 
natanco sha hui chin quëma, tënin papin.

22 Cotio huaanosa tëhua taton, napo tërin. 
Ihua chachin huaanosa capini ninon topi 
Quisoso imarin so pita anain ta caiso marë. 
“Quiso soso Cristo chachin,” topa china, 

ocoiaa hua. Ocoi hua tëhua, co huachi nani-
ta pi huë niyon ton piso pëiquë huë ca caiso, 
nitopi. 23 Napoaton: “Nani masho tërin. Ina 
natanco,” itërin papini.

24 Ina quëran huinin amatan tapi.
—Yosë nisa rin quën niquë huarë, 

notë quën shahuitocoi. Quiso soso co 
noya huë niton, osha huanin, tënai, itopi.

25 —Ahuën. Osha hua mara. Co ina nito të-
ra huë. Nipi rin huë, anoya ra ya të rinco. Ihua 
co manta quënan to pi ra huë, nani noya 
nitërahuë. Inaí chin nito të rahuë, itërin.

26 —¿Mata onpo ta hua tën quën, 
anoya ra ya të rin quën? itaan tapi.

27 —Nani sha hui to pi ran quë ma huë, 
co yana të ra ma co huë. ¿Onpoa to mata 
naquë ran chin yana tan ta ra maco? ¿Canpi-
tanta Quisoso yaima rama ti? itërin.

28 Napo hua china, chiní quën nohuipi.
—Quëmari imasaran. Co quiyaso 

nohuan të rai huë. Moisësë imarai. 
29 Yosëri iráca Moisësë nontërin. Quiso-
soso nipi rin huë intohua quëranso 
huëmara. Co nito të rai huë, itopi.

30 —¡Mapitacha tënama paya! Into-
hua ran sona huë ninso canpi taso co nito-
to pi ra ma huë, caso anoya ra ya të rinco. 
31 Osha hua no sari Yosë nonto hua china, 
co nata na ton huë, co cata hua rin huë. 
Nipi rin huë, Yosë chino to hua tëhua, noya 
natë hua tëhua, nata na rin poa. Ina nito të-
rëhua. 32 Soma raya hua hua to hua china, co 
onpo ronta anoya ra ya to chin pi huë. 33 Co 
Yosë quëran oma rin huë napo rini, co 
anoya ra ya chi ton co huë, tënahuë, itërin.

34 —Quëmaso hua hua tapon quëran 
huarë osha hua na po na huë, ¿yaa chin-
të rancoi ti? itopi. Ina quëran ocoi ra-
hua tona, apapi huachi.

Somaraya pochin nipisoꞌ
35 Huaa no sari ocoi rinso natan-

ta huaton, Quisoso panin yonípon. 
Quënan co na huaton, itërin:
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—Quëmapi Yosë quëran omarinso 
¿natëran ti? itërin.

36 —¿Inta Sinioro inaso? Yana të pi-
ra huë, itërin.

37 —Nani ninanco. Ca mini, nonta-
ran quënso, itërin.

38 —Natë ran quën Sinioro, itahuaton, 
isonin quëran Quisoso chino tërin. 
39 Napo to hua china, Quiso sori itërin:

—Isoro paquë oma rahuë piyapisa 
notë quën sha hui ta huaso marë. Soma-
ra ya rosa nipi so pita anoya ra ya ta rahuë. 
Napoa po na huë: “Quiyaso noya nitërai 
topi so pi taso, asoma ra yatë pochin 
nita rahuë,” itërin.

40 Anaquën pari sio rosa inaquë 
huani ra hua tona, Quisoso nata napi.

—¿Napoa huarë quiyanta soma ra-
yacoi? itopi.

41 —Soma ra yan quëma napo rini, co 
osha huain to ma huë. Nipi rin huë, “co 
quiyaso soma ra ya coi huë,” tëna maso 
marë osha hua nama. Ina marë Yosë 
anain ta rin quëma, itërin.

Ohuicaroꞌsa pochin nininsoꞌ

10 
 1 Ina quëran Quiso sori achin-
taan tarin.

—Ohui ca rosa naporin quëran achin-
chin quëma natanco. Ohui ca rosa 
apai caiso marë paira pipi. Anaí chin 

yacoana yahuërin. Anaquën huëcaton, 
co yacoana quëran yaco nin huë. 
Nanpë ra huaton, yaconin. Inaso co 
huaa nën huë. Ihuatë, mata raro, inapita 
ina pochin yaconpi ohuica ihua ta caiso 
marë. 2 Huaanënso nipi rin huë yacoana 
quëran yaco na huaton, ohui ca nën pita 
apairin. 3 Ina huëpachina, yacoana 
apai na piri nohui taton, isoatërin. 
Ohui ca nën pi ta rinta nata na hua tona, 
nohuia nan topi. Anaya anaya nininën 
përa pa china, co tëhua ta to na huë, 
anaroá chin huëpi. Huë pa chi nara, 
quëparin panpa tëro capa caiso marë. 
4 Ohui ca nën pita quëpa hua china, 
quëchi të rarin. Noninso nohuia nan-
ta tona, imapi huachi. 5 Nisha piya piri 
yaquë pa hua china, co yaima pi huë. Co 
noninso nohuia nan ta to na huë, taa-
nan pipi, itërin Quiso sori.

6 Iso pënënto nanan sha hui to pi rin-
huë, co nito to pi huë.

—¿Mata tapon naporin? itopi.

Quisososoꞌ ohuica 
huaꞌanën pochin ninin

7 Napoaton itaan tarin:
—Tëhuën cha chin caso yacoana 

pochin ninahuë. Ohuica paira pi piquë 
yaya con pa tëra, yacoana quëran 
yaconë. 8 Cohuara huë sha të ra so co huë, 
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naa piyapisa achin pi ri na huë, 
inapi taso ihua të rosa pochin nipi. 
Anisha can can ta caiso marë achinpi. 
Imari na co so pi taso nipi rin huë, co 
inapita natë pi huë. 9 Casá chin yacoana 
pochin ninahuë. Ca quëran yacon-
pa tama, chaë sa rama. Ohui ca rosa 
pipi ra hua tona, noya cosha topi. Ina 
quëran yacoan tapi. Inapo cha chin 
imari na co so pita noya pasapi.

10 Ihua të rosa co noya huë yonquipi. 
Ihua ta caiso, tëpa ta caiso, ata huan ta-
caiso inapita nica cai so rá chin yonquipi. 
Caso nipi rin huë oma rahuë imari na co so-
pita Yosë nohui ta caiso marë. Noya noya 
nanpi caiso marë oma rahuë. 11 Caso 
ohuica huaanën pochin ninahuë. Imari-
na co so pita noya apai rahuë. Huaanën 
noya nipa china, ohui ca nën pita apaiton, 
co chimi na caso tëhua të rin huë. Inapo-
cha chin canta imari na co so pita marë 
chimi na rahuë. 12 Inpria toso nipi rin huë, 
papini huëpachina, ohui ca rosa taa-
nan pirin. Papi niri anara macaso, 
yaipi ohui ca rosa yanquëëpi. Inpria-
toso co huaa nën huë niton, co ohui-
ca rosa papo ya të rin huë. 13 Cana caso 
marëá chin saca tërin niton, co inapita 
yonquia ton huë, taa nan pirin.

14 Caso nipi rin huë noya huaanën 
pochin ninahuë. Imari na co so pita 
nohui të rahuë. Canta nohui të ri naco. 
15 Tata huërëco nino hui të raiso pochin 
nohui të rahuë. Noso roato, inapita marë 
chimi na rahuë. 16 Anapita piya pi santa 
osha quëran imasa ri naco. Nisha piya-
pi rosa nipo na rai huë, yaima ri naco. 
Inapi tanta nohuan të rahuë imai na coso 
marë. Achin ta caso yahuërin. Nana-
mëhuë natan pa china, natëa ri naco. 
Yaipi imari na co so pita ana huën toín chin 
nisapi. Cari sa chin huaa nën ta rahuë.

17 Imari na co so pita yonquiato, 
caso chimi na rahuë noya noya 

nanpian ta huaso marë. Napoaton 
Tatahuë noso ro rinco. 18 Caora nohuanto, 
imari na co so pita marë chimi na rahuë. 
Co nohuan të ra huë napo rini, co tëpai-
na coso nani chi to na huë. Tatahuë 
sha hui të rinco niton, chimi na huaso 
nohuan të rahuë. Ina nohuanton, nanpian-
ta ra rahuë huachi, itërin.

19 Ina nata na hua tona, cotiorosa 
nisha nisha yonquipi.

20 —Sopairi nani yacoan can tërin 
niton, hua yan tërin. ¿Mama rëta nata-
nama? topi anaquën.

21 Anaquë niso nipi rin huë noya natanpi.
—Co sopairi yacoan can të rin huë. 

Noya achin të rin poa. Hua yan to na piso 
co ina pochin nonin huë. ¿Sopainta 
tama soma raya anoya ra ya ta caso 
nani chi ton huë ti? topi.

Cotioroꞌsaꞌ co Quisoso 
nohuantopisohuëꞌ

22 Ina quëran ana cotio niyon ton-
piso tahuëri nanian tarin. Naporo Yosë 
chino to piso pëi iráca anoyataantapiso 
yonquia tona, “Yospa rin quën Sinioro,” 
itopi. Ina marë naa piyapisa Quiro sa-
rinquë pasapi. Quiso sonta Yosë chino to-
piso pëiquë panin. Onapi tahuëri niton, 
23 ishpa na mën pochin nininquë pasarin, 
inaso “ishpana, Saromon ishpa na nën,” 
itopi nohui ta tona. 24 Naa cotiorosa 
canqui ra hua tona, Quisoso ahuan ca na pipi.

—Naaro natan pi rain quën huë, 
¿onporo huarëta sha hui ta poncoi? 
Quëmaso Cris ton quën nipatan, notë-
quën shahuitocoi nito chii, itopi.

25 —Nani sha hui to pi ran quë ma huë, co 
yana të ra ma co huë. “Tata Yosë chachin 
cata hua rinco,” tato, sacai nininso 
ninahuë canpita nohui ta ma coso marë. 
26 Nipi rin huë, canpi taso co ohui ca nëhuë 
pochin nina ma huë niton, co natë ra ma co-
huë. 27 Caso ohuica pëta hua napi pochin 
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ninahuë. Imari na co so pita ohui ca në huë-
pita pochin ninahuë. Nohui të rahuë. Noya 
nata ni naco. Nonto hua tëra, natë to naco, 
imari naco. 28 Ca nohuanto, nanpi mia-
tapi. Co pari si to piquë pasa pi huë. Noya 
apaia rahuë. Co insonta osë rë ta ri na co-
huë. 29 Tata Yosë nohuanton, imari naco. 
Inaso chini chiní quën nanan tërin. Co 
insonta nani të rin huë Yosë quëran osërë-
caiso. 30 Caso Tatahuëroco napo pi ná chin 
cancan të rahuë, itërin Quiso sori.

31 Ina nata na hua tona, naquë ran chin 
napi rosa maan tapi. Tëpa caiso marë 
maan ta pi ri na huë, 32 Quiso sori itaan tarin:

—Tata Yosë sha hui të rinco niton, 
naa piyapisa anoya të rahuë: ¿Insota 
anoya të ra huëso marë napiquë yatë-
pa ra maco? itërin.

33 —Co ina marë napiquë yatë pa rain-
quën huë. Yosë pino ranso marë napo ta-
rain quën. Quëmaso piya pin quën nipo na-
huë, “Caso Yosëco,” toconan. Ina pochin 
nonan niton, Yosë yaya huë rë tëran, itopi.

34 Napo to hua chi nara, itan tarin:
—Yosë pënën të rinso quiri caquë nani 

ninshi topi: “Canpi taso anaya ana yan-
quëma Yosë pochin ninama,” tëninso 
nontë rama. 35 Yosëri chachin huaanosa 
acorinso yonquiaton, napo tërin. Yaipi 
Yosë quiri ca nënso notë quën. Co pipisha 
tëranta nonpi nin huë. 36 Tata Yosë 
chachin acorinco nanamën achi na huaso 
marë. Ina marë isoro paquë apai ma-
rinco. “Caso Yosë hui ninco,” topa tëra, 
¿onpoa tonta ina marë pino ra maco? 
tënahuë. 37 Co tatahuë pochin nipa to huë, 
ama natë co so huë 38 Co yana të pi ra ma co-
huë, nani masha Yosë pochin ninahuë 
niton, natëco. Ina quëran nito ta rama 
Tata Yosë pocha chin nina huëso. Tata 
Yosënta ca pocha chin ninin, itërin.

39 Ina nata na hua tona, naquë ran chin 
tashinan pëiquë pomocaiso marë 
yamaan ta pi ri na huë, chaërin.

40 Ina quëran Cortanii aquë tëran 
paan tarin. Ihua Coansha piyapisa 
aporin të rinquë yahuë rarin. 41 Naa 
piyapisa ina nica pona papi. Ina 
nisa hua tona, ninon topi.

—Coan shaso co piyapisa anaroá-
chin anoya to pi rin huë, notë quën 
sha hui të rinpoa. “Quiso soso Yosëri 
apai ma rinso,” itohua chin poara, notë-
quën nonin, nitopi. 42 Naa piyapisa 
inaquë paatona, Quisoso natë rapi.

Nasaro chimininsoꞌ

11 
 1-2 Pita niaquë ana caniapi 
yahuërin, Nasaro itopiso. Cato 

oshin pita yahuë tërin, Maria, Marta 
inapita itopiso. Ina Maria ana tahuëri 
Quisoso pamo ran tëarin. Huasai paton 
ninin soquë pamo ran të ra huaton, ainën 
quëran amiran të rarin. Cohuara inapo-
yá të ra so huë, yoin chiní quën caniorin. 
3 Canio hua china, oshin pi tari piyapi 
apapi Quisoso sha hui ta caso marë:

—Noso ro ranso Sinioro, chiní quën 
caniorin. Huëcaton niquiquë, itërin.

4 Ina nata na huaton, cata no sa nën-
pita itapon:

—Tëhuën cha chin yoin chiní quën 
canio po na huë, co chimi na caso marë 
canio rin huë. Noya to hua chin, naa piya-
pi sari nica tona, nacon nacon Yosë 
yonquiapi. “Ma noyacha Yosëso niton, 
anoya tërin paya,” tosapi. Canta ina hui-
ninco niton, noya nisa ri naco. Ina marë 
caniorin, itërin.

5 Nasaro, Marta, Maria, inapita papi 
noso rorin. 6 Napoa po na huë, Nasaro 
caniorinso natan ta po na huë, cato tahuëri 
inaquë chachin ihuataantarin. 7 Ina 
quëran cata no sa nën pi tacoi itaponcoi:

—Huëco iyarosa Cotia parti paan-
taa hua, itërincoi.

8 —Ihua miá chin Maistro, inaquë 
yahuë pi so pita tëpai nën quënso marë 
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napiquë yatë ya ra pi ri nën quën huë, 
¿inatohua chachin yapaan taran ti? itërai.

9 Napo to hua toira, Quisoso itaponcoi:
—Shonca cato ora quëran ihuarin. 

Tahuëri irato hua tëra, co iparë huë. 
Noya quënan tatë, noya panë. 10 Tashiso 
nipi rin huë irato hua tëra, iparë. Capa 
api ninso niton, iparë, itërincoi.

11 Ina quëran itaan ta rincoi:
—Iya Nasaro huëërin. Nipi rin huë, 

paato ochi nan co napo, itërincoi.
12 —Huëërin niquë huarë Sinioro, 

noya tapon, itërai.
13 Topinan huëërin, topi rai huë. 

Nani chimi ninso nito taton, naporin. 
14 Napoaton notë quën sha hui të rincoi:

—Nasaro nani chiminin. 15 Ihuara 
aquë tëran co paato ra huë, co anoya-
të ra huë. Canpita nacon nacon natëa-
ma coso marë isëquë nina rahuë. Inaso 
noya tënahuë. Iporaso nipi rin huë, 
huëco inato hua paa hua, itërincoi.

16 —Huëco iyarosa paa hua canpoanta 
inarë quën poa chimi na caso marë, 
itërincoi Tomasë, catopiahua nininso.

Quisosori ananpitaantacasoꞌ 
yonquirinsoꞌ

17 Napo to hua chin coira, Pita niaquë panai. 
Inaquë cancon pi rai huë, nani Nasaro 
chiminin quënan conai. Nani cata pini 
tahuëri napi naninquë yahuërin. 18 Pita-
niaso Quiro sarin yaca riya yahuërin. 
Cara quiro mitro pochin aquërin. 19 Naa 
cotiorosa nani huëpi Marta, Maria, 
inapita achi ni can ca na pona. Yoina chimi-
ninso marë nontapi ama aquëtë sëta caiso 
marë huë. 20 “Quisoso nani huë sarin,” topa-
chi nara, Marta panin naca piapon. Mariaso 
nipi rin huë pëinënquë yahuarin. 21 Quisoso 
naca pi ra huaton, Martari itapon:

—Ihua Sinioro isëquë yahuëran 
napo rini, co yoyohuë chimiin ton huë. 
22 Chimin pi rin huë, natë ran quën Sinioro. 

Masona Yosë nipatan, acota rin quën, 
tënahuë, itërin.

23 —Yoyoparin nanpian ta rarin, itërin 
Quiso sori.

24 —Nanpian ta caso tahuëri nani hua chin, 
nanpian ta rarin, nito të rahuë, tënin Marta.

25 —Cari ananpitaantarahuë. Casá chin 
nanpi caso quë të rahuë. Inso pi ta sona 
natë hua chi naco, chimi na po na rai huë, 
nanpian ta rapi. 26 Natërinacosopita chimin-
pa china, co pari si to mia ta pi huë. Co onpo-
ronta tahuan ta pi huë. Notë quën nonta-
ran quën. ¿Natë ranco ti? itërin Quiso sori.

27 —Natë ran quën mini Sinioro. 
Tëhuën cha chin quëmaso Cristo. Yosë 
hui nin quën. Isoro paquë apai ma rin-
quënso, itërin.

Quisoso naꞌnërinsoꞌ
28 Ina tosa huaton, Marta panin cain 

sha hui tapon. Canco na huaton, sacaro 
quëran sha hui tërin.

—Nani Maistro huënin. Yanon të-
rin quën, itërin.

29 Ina nata na huaton, Maria anaroá-
chin huani ra huaton, nontapon panin. 
30 Quiso soso co nina noquë cansha të ra rin-
huë. Martari naca pi rinquë quëpa ri tërin. 
31 Maria mano ra hua china, cotiorosa 
huë pi so pi tari nisapi. “Napi naninquë 
nanëapon pasa mara,” tatona imapi.

32 Mariaso Quiso soquë canco na huaton, 
nantën pirayan ison conin.

—Ihua Sinioro isëquë yahuëran napo-
rini, yoyohuë co chimiin ton huë, itërin.

33 Ina tosa huaton, nanërárin. Cotio ro-
santa nanë rápi. Ina nisa huaton, Quisoso 
chiní quën sëtaton, co napion cancan tërin. 
34 —¿Insë quëta pomopi? itërin.

—Huëquë Sinioro niquiquë, itopi.
35 Quiso sonta nanërin. 36 Ina nisa-

hua tona, cotiorosa nita pona:
—Nico. Nanërin anta. Papi noso-

rorin inarinta, itopi.
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37 —Soma raya anaroá chin anoya ra-
ya tërin niquë huarë, ¿ina nohuanton 
Nasa ronta co chimiin ton huë nimara 
ti? topi anaquën.

Nasaro ananpitaantarinsoꞌ
38 Quisoso sëtaton, napi naninquë 

Nasaro pomopiquë panin. Panca ra-
piquë nani paco pi topi.

39 —Napi chi huin caco, itërin 
Quiso sori.

—Co, Sinioro. Nani anaro tarin. Nani 
cata pini tahuë ri tërin, itërin oshini, 
Marta itopiso.

40 —Ama imoya ina pochin yonqui-
quë so huë. Yosë yai piya nani ta parin. 
Natë hua tanco, Yosë nóya nininso 
nisaran, itërin. 41 Ina quëran napi 

chi huin ca topi. Quisoso inápaquë 
nëpë ta huaton, Yosë nontërin:

—Nani Tata nontë ran quën cata huan-
coso marë. Nata na tonco, cata hua ranco 
mini. Ina marë “Yospa rin quën,” itë-
ran quën. 42 Nani tahuëri nata na tonco, 
cata hua ranco noya nicahuaso marë. 
Quëma chachin isoro paquë apai ma-
ranco. Caso nito to pi ra huë, isopi taso co 
nito to pi huë. Inapita natëi na coso marë 
anin quë chin nonta ran quën, tënin.

43 Ina tosa huaton, chimipi chiní quën 
itapon:

—¡Iya Nasaro, pipi ra huaton huëquë! 
itërin.

44 Napo to hua china, chimipi nanpian-
ta ra huaton, pipirin. Paon, imirin, 
inapita nëmë të rinquë yaipi sopin pinan 
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pipirin. Yapi rionta panioquë tonpo ra-
ya to pinan. Cotiorosa inachin to piso 
niton, ina pochin pomopi.

—Iqui ri toco pain, itërin Quiso sori. 
Napo to hua china, iqui ri topi.

Quisoso macacaiso 
marëꞌ chinotopisoꞌ 

(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2)

45 Cotiorosa huë pi so pi tanta nipi. 
Ananpitaantarinso nisa hua tona, naa 
natëpi. “Tëhuën cha chin Yosëri cata huarin 
niton, naporin,” topi. 46 Ana quënso nipi-
rin huë paatona, pari sio rosa sha hui-
tonpi. 47 Ina nata na hua tona, pari sio rosa, 
corto huaanosa, inapita napopianáchin 
yonquia tona, yaipi cotio huaanosa 
ayon tonpi ninon ta caiso marë.

—¿Mata onpo tahua? Ina quëmapi 
naa piyapisa anaroá chin anoya tarin. 
Iporanta ana piyapi chimin pi rin huë, 
anan pi taan tarin. “Yosëri chachin cata-
huarin,” topi. 48 Tanan pi to hua të hua, 
yaipi piya pi sari natë rapi. Napo hua-
china, Noma copirno nohui taton, 
sonta rosa apaiarin. Huë pa china, 
Yosë chino të rë huaso pëi ohua ta hua-
tona, yaipi cotiorosanpoa ata huan-
ta ri nënpoa nimara, nitopi.

49 Ina quëran ana corto huaan 
Caihuasë itopi soari nontërin. Naporo 
piiquë inaso, chini chiní quën nanan-
tërin. Inaso huani ra huaton, tapon:

—Canpi taso co manta nito të ra-
ma huë. 50 Chimi na caso yahuërin, 
tënahuë. Ama yai pin poa chimi na caso 
marë huë ina chimiin. Ina noya noya 
canpoa marë, itërin.

51 Napoa po na huë, co inaora yonquinën 
quëran napo rin huë. Corto huaan 
niton, Yosë nohuanton, ninorin. 
Tëhuën cha chin Quisoso cotiorosa 
marë chimi narin. 52 Nipi rin huë, co 
cotiorosa marëá chin chimi na rin huë. 

Yaipi piyapisa yahuë rë na mën chimi-
narin. Natë hua china, Yosëri hui nin-
pita pochin nisarin. Anaquën aquë 
yahuë pi ri na huë, imapa china, ana 
huën toí chin pochin nisapi. 53 Naporo 
tahuëri quëran huarë cotio huaanosa 
yonquipi Quisoso tëpa caiso marë.

54 Napoaton Quisoso co huachi 
nohuan të rin huë anin quë chin cotio 
nina no ro saquë paacaso. Inotëro parti 
pirayan paaton, Iprainquë yaca pa-
tarin. Inaquë cata no sa nën pi ta cointa 
yaca pa tonai.

55 Pascoa tahuëri nani ria hua china, 
naa piyapisa Quiro sa rinquë papi. 
Cohuara Pascoa nani yá të ra so huë, 
Yosë chino to piso pëiquë papi. “Moisësë 
camai të rinso nipa tëhua, Yosë noya 
nisa rin poa,” tatona, papi. 56 Inato-
hua pasa hua tona, Quisoso yoni sápi. 
Chino to piso pëiquë yaco na hua tona, 
ninon tápi.

—Pascoa nahuë caso marë ¿Quisoso 
huëcapon to? topi anaquën.

57 Corto huaanosa, pari sio rosa, 
inapi taso nani piyapisa sha hui topi: 
“Quisoso quënan pa tama, shahuitocoi 
maii,” itopi. Tashinan pëiquë pomocaiso 
marë napo topi.

Huaꞌsaiquë oporantëtërinsoꞌ 
(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

12 
 1 Saota tahuëri pahua narin 
Pascoa nani caso. Naporo 

Quisoso Pita niaquë paan tarin. Inaquë 
Nasaro yahuërin, ananpitaantarinso. 
2 Inaquë cancon pa tëira, yahuë hua-
nosa amatë ri nacoi capatahuaiso 
marë. Quisoso noso roa tona, napopi. 
Martaso cosharo ohuinarin. Nasa-
ronta inaquë cosha tarin. 3 Naporo 
Mariaso ana potiria paton huasai 
yahuë rinquë manin. Inaquë Quisoso 
nantë quën pashi ran të tërin. Ina quëran 
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ainën quëran amiran tërin. Yaipi pëi 
pimoa na huanin. 4 Cotasë Isca rio tiso 
nipi rin huë, co noya huë ninin. Inaso 
Quisoso cata na po na huë, yasha hui-
ra pirin.

5 —¿Onpoa tonta iso huasai chiniarin? 
Paanin napo rini, cara pasa tahuëri 
saca të rëso marë cana rëso pochin 
coriqui canai ton huë. Saa hua ro santa 
quëchi ton huë, tënin Cotasë.

6 Nipi rin huë, co saa hua rosa 
yonquiaton napo rin huë. Yaihua taton, 
naporin. Inari chachin coriqui tanpa-
nantë apairin niton, pipian pipian 
ihua tarin. 7 Napo pi rin huë, Quiso sori 
itërin:

—Iso sanapi tanan pi të quë. Noya napo-
ta rinco. Chimi na huaso yonquiaton, 
pashi ran të të rinco papi ti na coso marë. 
8 Nani tahuëri saa hua ro saso yahuë-
rarin. Caso nipi rin huë, co isëquë 
yahuë mia ta ra huë, itërin.

Nasarontaꞌ yatëpapisoꞌ
9 Quisoso Pita niaquë yahuëaso, naa 

cotiorosa natan topi. Ina natan ta hua tona, 
huëpi Quisoso nica pona. Nasa ronta 
yanipi. Quiso sori anan pi taan tarin niton, 
yanipi. 10-11 Ananpitaantarinso marë 
naa yapi co huachi cotio huaanosa 
yana të pi huë. Inapita apo ra hua tona, 
Quisoso imasapi. Napoaton huaa no sari 
yonquipi Nasa ronta tëpa caiso marë.

Quirosarinquë canconinsoꞌ 
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; 

Lucas 19.28-40)

12 Hua hua yá të rahuë piyapisa Quiro-
sa rinquë pasapi. Pascoa nahuë caiso 
marë inato hua pasapi. Tahuë ri rinquë 
Quiso sonta inatohua chachin pasarin. 
Ina natan ta hua tona, 13 mërëmë pochin 
nininso mapi. Ina quëran naca pia pona 
pasapi. Paya ta tona, chiní quën itapona:

—¡Nichaëcoi Tata Yosë! ¡Ma noyacha 
Quiso soso paya! ¡Quëmari chachin 
chiní quën nanan quëtëran! ¡Quëma 
nohuanton, israi ro sacoi huaa nën ta-
rincoi! tosapi.

14 Mora quënan co na huaton, ina aipi 
Quisoso huën sërin. Iráca Yosë quiri ca-
nënquë, pënën to napi ninshi tërin Quiro-
sa rinquë yahuë pi so pita nito ta caiso marë.
 15 “Quiro sa rinquë yahuë ra ma so-

pita, ama payan co so huë.
Nico. Huaanëma huë sarin. 

Mora hui na pi shin aipi huën-
së riarin.

Inaquë yamitahuaton huë-
sarin,” tënin ninshi taton.

16 Yosë quiri ca nën quëran ninorin. 
Cata no sa nën pi ta coiso nipi rin huë, co 
ina yonqui rai huë. Quisoso nanpian-
ta hua china, naporo huarë yonquirai. 
“Mora aipi chachin huën së ra huaton, 
Quiro sa rinquë huënin,” tënai.

17 Nasaro ananpitaantarinso nipi so pita 
sha hui rápi. “Tëhuën cha chin chimin pi-
rin huë, cata pini tahuëri quëran Quiso-
sori anan pi taan tarin. Pomopi quëran 
përarin quiyari ninai,” tosapi. 18 Ina 
marë noto huaro piyapisa Quisoso 
naca pia pona papi. 19 Nata na hua tona, 
pari sio rosa ninon topi.

—Topinan quëran pënën pi rë hua huë, co 
piyapisa pipisha tëranta natë ri nën poa-
huë. ¡Nicochi! ¡Nacon nacon piyapisa 
Quisoso imasapi! nitopi ninon ta tona.

Cricoroꞌsari Quisoso 
yanontopisoꞌ

20 Anaquën Crico piya pi santa Quiro-
sa rinquë huëpi. Nisha piyapi nipo na-
huë, Yosë yonquiapi anta. Niyon ton-
piso tahuëri niton, Yosë chino ta caiso 
marë huëpi. 21 Quisoso yano hui ta tona, 
Pinipi nontiipi. Pini piso Pitsai taquë 
yahuërin, Cariria parti yahuë rinso.
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—Quiyanta iyasha Quisoso yano-
hui to pi rai huë, itopi.

22 Ina nata na huaton, Antë risë sha-
hui tonin. Napo ra huaton, cato chachin 
paatona, Quisoso sha hui tonpi. 23 Nata-
na huaton, itërin:

—Noya iyaro sapa. Nani tahuëri 
nanirin huachi. Yosë quëran quëma-
pico nito, chimi napo. Ina quëran naa 
piyapisa noya nisa ri naco. 24 Notë quën 
sha hui të ran quëma. Trico raya pochin 
ninin. Co sha pa të ra huë, co naa rin-
huë. Anaí chin nisárin. Napoa po na huë, 
shapatëra, chiminin pochin nipo na huë, 
papo to hua china, naa nitërin. 25 Canpi-
tanta isoro paquë yahuë rin so pi ta rá-
chin yonqui hua tama, topinan quëran 
nanpia rama. Nipi rin huë, Yosë nacon 
nacon yonqui hua tama, ina nohui-
ta toma noya nisa rama. Canpi taora 
nohuantëramasoáchin nanian to hua-
tama, ana tahuëri inápaquë nanpi-
mia ton ta rama. 26 Nohuan të ra huëso 
yani pa tama, ca pochin cancan ta toma 
imaco. Insë quë sona papato, piya pi në-
huë pita imasa ri naco. Inquëma tëranta 
ca marë saca to hua tama, Yosë noya 
nisa rin quëma, itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ ninorinsoꞌ
27 Ina quëran itaan tarin: “Iporaso 

sëto chi na chin cancan të rahuë. ¿Mata 
Yosë ichi? tënahuë, yonquiato. Co pari si-
ta huaso nohuan to pi ra huë, ‘Cata huaco 
Tata ama pari si chi so huë,’ co itara huë. 
Chimi na huaso marë oma rahuë,” 
itahuaton, Yosë itapon: 28 “Cata huaco 
Tata nohuan të ranso nii. Ina quëran 
piyapisa nóya nisa ri nën quën,” itërin, 
Yosë nontaton. Itohua china, inápa 
quëran Yosëri itërin: “Nani cata hua ran-
quën. Nohuan të ra huëso ninan niton, 
piyapisa nóya nini naco. Iporaso 
cata huaan ta ran quën nohuan të ra huëso 

nica caso marë. Napoaton noya noya 
nisa ri naco,” itërin Yosëri.

29 Piyapisa nata na hua tona, ninon-
topi. “Huirá tarin,” topi anaquën.

—Co huira huë. Anquë niri nontërin 
nimara, topi ana quëonta.

30 Napo hua chi nara, Quiso sori itërin:
—Co ca marë inápa quëran nontë-

rin co huë. Canpita natëa ma coso marë 
nontë rinco, nata nama. 31 Iporaso 
co natë pi so pi ta huë nohuia ri naco 
niton, anain ta caso yahuërin huachi. 
Huaqui sopairi piyapisa camai pi rin-
huë, cari minsë ra huato, ocoia rahuë. 
32 Co hua quiya quë ran huë inápaquë 
achin pia ri naco. Ina quëran nisha nisha 
piyapisa imasa ri naco, itërin.

33 “Coro sëquë chachin chimi napo,” 
tapon naporin. 34 Ina quëran nata nin-
so pi tari itapona:

—Cristo nanpi mia tarin. Co onpo ronta 
chimia nin huë, tënai. Yosë quiri ca nënquë 
naporin, nontërai. Quëmaso nipi rin huë 
nisha nonan. “Yosë quëran quëma pico 
nipo ra huë, inápaquë achin pia ri naco,” 
tënan. ¿Onpoa tonta naporan? ¿Ma 
quëma pin quënta quëmaso? itopi.

35 —Iporá chin tahuëri pochin apin ta-
ran quëma. Co huachi huaqui yahua-
po huë. Api ninso pochin notë quën 
anito të ran quëma. Anito to hua tën quëma, 
noya nico. Nicona tashinan pochin 
cancan to tama. Tashi nanquë irato hua-
tëra, chihuërë. 36 Carin quëma apin ta ran-
quëma. Cohuara pashan ta të ra so co huë, 
natëco. Natë hua ta maco, canpi tanta 
tahuëri pochin cancan ta rama, itërin.

Ina tosa huaton, panin. Co huachi 
anin quë chin iratë rin huë.

Tanshirëso pochin 
cancantopisopita

37 Nani naa piyapisa anaroá chin 
anoya tërin. Cosharo anaa tërin. Yosë 
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pochin nininso nica po na rai huë, co 
yana të pi huë. 38 Iráca Isaiasë pënën-
taton, tapon:

“Nani achin to pi rai huë, Sinioro. 
Quëma nohuanton,

sacai nininso nani ano to pi rai-
huë.

Nacon nacon piyapisa co natë-
ra pi huë,” tënin.

39 Notë quën ninorin. Napoaton co 
nani to pi huë natë ta caiso. Isaiasë 
chachin itan tarin:
 40 “Yosëri tanan pi tërin niton, 

tanshi rëso pochin cancan ta-
tona,

co natë to chi ná chin huë cancan-
topi.

Huaqui co yana të pi huë niton, 
napo tërin.

Noya nipi napo rini, quënan chi-
to na huë.

Noya natanpi napo rini, natë chi-
to na huë.

Imari naco napo rini, anoya can-
can chi to huë,” tënin.

41 Iráca cohuara Quisoso isoro paquë 
huëshamátërasohuë, Isaia sëri huanarëso 
pochin quënanin. Quiso soso Yosë pocha-
chin nóya niton, ina yonquiaton, naporin.

42 Napoa po na huë, naa mia chin 
cotiorosa huaa no sa nën pi tarë chachin 
natëpi. Napo pi ri na huë, pari sio rosa 
tëhua ta tona, co anin quë chin sha hui-
pi huë. “Niyon ton piso pëirosa quëran 
ocoi hua chi nën poa,” tatona, tatápi. 
43 Yosëá chin paya ta caiso nipi rin huë, 
piya pi sari paya ta caiso nacon nacon 
nohuan ta tona napopi.

Co Quisoso aꞌchininsoꞌ 
natëhuachinahuëꞌ, 

anaꞌintacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
44 Ina quëran Quiso sori chiní quën 

nonaton, achin tan tarin yai piya 

nata na caiso marë. “Notë quën achin-
të ran quëma. Natë hua ta maco, co casá-
chin natëa ra ma co huë. Tata Yosënta 
natëa rama anta. Ina apai ma rinco. 45 Ca 
nohui to hua ta maco, Yosënta nohui ta-
rama. 46 Carin quëma apin të ran quëma. 
Imapa ta maco, co tashinan pochin cancan-
ta ra ma huë. Tahuëri pochin cancan ta-
rama. Ina marë isoro paquë oma rahuë. 
47 Ana quëma natan pi ra ma co huë, co 
natë ra ma co huë. Co natë hua ta ma co huë, 
co carima anain ta ran quë ma huë. Co ina 
marë omara huë. Piyapisa nichaë ca-
huaso marë oma rahuë. 48 Co nohuan to-
hua ta ma co huë, achin të ran quë ma sonta 
co natë hua ta ma huë, canpi taora tëhuë-
në maquë ninain ta rama. Nona huëso 
chachin co natë ra ma huë niton, ayaro 
tahuëri nain ta rin quëma. 49 Co caora 
yonqui nëhuë quëran achina huë. Tata 
Yosë sha hui të rinco nani masha achi-
na huaso. 50 Yosë achininso imapa tama, 
ina nohui ta toma nanpi mia ta rama 
huachi, tënahuë. Sha hui to hua chin cora, 
inacha chin carin quë manta sha hui ta-
ran quëma,” itërin.

Quisosori caꞌtanoꞌsanënpita 
paꞌmorantërinsoꞌ

13 
 1 Ana tahuë rí chin pahua narin 
Pascoa nani caso. Naporo 

naniarin Quisoso chimi naton, Tata 
Yosëpa panan ta caso. Ina nito tërin. 
Cata no sa nën pi tacoi nacon noso ro rincoi. 
Chimi naquë huarë noso ro mia të rincoi.

2 Inarocoi cosha tarai. Sopai huaani 
nani Cotasë ayon quirin Quisoso sha hui-
ra pi caso marë. Simon Isca rioti huinin 
inaso. 3 Quiso soso nipi rin huë yaipi 
nito tërin. Yosë yahuërin quëran nani 
omarin. Co hua quiya quë ran huë naquë-
ran chin inato hua panan ta rarin. Tata 
Yosëri chini chiní quën nanan quëtërin 
yai piya huaa nën ta caso marë. Inanta 
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nito taton, cosha ta socoi, 4 Quisoso misa 
quëran huanirin. Aipi amo rinso ocoi-
ra huaton, panio cara masa huaton, niso-
nan tërin. 5 Ina quëran isha panti caquë 
opora huaton, nantë huëi pamo ran të ra-
pia rincoi. Anaya anaya pamo ran tëa-
toncoi, panio ca raquë amiran të rincoi.

6 Simon Pitronta yapa mo ran të pi rin-
huë, co nohuan të rin huë.

—Quëma Sinioro, ¿yapa mo ran të-
ranco ti? itërin.

7 —Mama rë sona napo ta ran quënso, 
co ipora nito chá të ra ran huë. Osha-
quëran nito taran, itërin.

8 —Co onpo ronta caso pamo ran-
tëa rancohuë, itërin Pitrori.

—Co napo to hua tën quën huë, co ca 
pochin cancan taton imamia ta ran co-
huë, itërin Quiso sori.

9 —Napoa huarë, ama Sinioro nantë-
huë ra chin pamo to co so huë. Imirahuë, 
motohuë, inapi tanta yaipi pamo toco, 
itërin.

10 —Co ina nohuan të rë huë. Nani 
amahua tëra, co huachi nëhuë të rë huë. 
Nantëi chin pamorë. Inapo cha chin 
nani anoya can can të ran quëma. Ina 
piquëran co noya huë nipa tama, inanta 
inquitaantaranquëma. Ina quëran noya 
cancantaantarama. Canpi taso noyá pia-
chin cancan të rama. Anai chin quëma 
co noyá pia chin cancan të rin huë, itërin.
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11 Cota sëri yasha hui ra pi rinso ninoton, 
naporin. Napoaton “Anai chin quëma co 
noyá pia chin cancan të rin huë,” tënin.

12 Nani yai picoi pamorantërapiatoncoi, 
amoan ta ra huaton, huën sëan tarin. 
Huën sëan ta ra huaton, achin të rincoi.

—Mata tapo napo të ran quë maso 
iyarosa, ¿nito të rama to? Ina achin chin-
quëma. 13 Canpi taso nontohuatamacora, 
“Maistro” itëra maco. “Sinioro” itëra maco 
anta. Notë quën yonquia toma, napo të-
ra maco. Canpita mais tro në maco mini. 
Sinio roco nito, natë ra maco. 14 Canpita 
mais tro në maco nipo ra huë, pamo ran të-
ran quëma. Napoaton canpita capi ninta 
ina pocha chin cancan toco. 15 Nani 
pamo ran të ran quëma nona na ma coso 
marë. Canpi tanta ca pochin cancan-
ta toma, nino so roa toma nica ta huaco. 
16 Tëhuën cha chin iyarosa patronso 
chiní quën nanan tërin. Piya pi nën pi taso 
nipi rin huë co ina pochin chiní quën 
nanan to pi huë. Comi sio nëonta co 
huaanën pochin chiní quën nanan të-
rin huë. 17 Nani nito të rama ipora. Ca 
pochin nipa tama, nóya cancan ta rama.

18 “Co yai pin quëma noya cancan të-
ra ma huë. Shonca catoyapinquëma 
huayo nan quëma cata na ma coso 
marë. Yai pin quëma noyá nohui të-
ran quëma. Yosë quiri ca nënquë iráca 
naporin: ‘Anara carë cosha ta po na huë, 
inimi co ta rinco,’ tënin. Ipora huarë 
ina pochin nisarin. 19 Apira nito tato, 
sha hui të ran quëma. Masha onpo to-
hua chi naco, yonquia rama. ‘Inaso 
tëhuën cha chin Cristo niton, ninorin,’ 
tosa rama. 20 Notë quën sha hui të ran-
quëma. Carin quëma apa ran quëma 
piyapisa achin ta ca maso marë. Natë-
hua chi nën quëma, natëa ri naco canta. 
Apa ran quëma niton, natëi nën quëma. 
Inso sona natë hua chinco, Yosënta 
natëarin. Ina apai ma rinco,” itërincoi.

Cotasëri shaꞌhuirapicasoꞌ 
ninorinsoꞌ 

(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21; 
Lucas 22.21-23)

21 Naporo Quisoso sëtërin. Chiní quën 
sëtaton, co napion cancan tërin.

—Notë quën sha hui të ran quëma. Shonca 
caton quëma catan pi ra ma co huë, ana yan-
quëma sha hui ra pia rinco, itërincoi.

22 Ina nata na huatoi, anaya ana yacoi 
nininai. “¿Inquën poacha yasha hui-
ra pi rëhua nicaya?” tënai, yonquiatoi. 
23 Caso Quisoso inchi na nën quëran 
cosha të rahuë. Nacon noso ro rinco niton, 
inapo rahuë. 24 Simon Pitro imirin quëran 
tasatahuatonco, “nataniquë: ¿Inca rita sha-
hui ra piarin?” itërinco. 25 Napo to hua chin-
cora, amasha yaca ri ra huato, nata nahuë.

—¿Inta Sinioro yasha hui ra pi rin-
quën? itërahuë.

26 —Iso pan, noca roquë ishi ra huato 
quë ta rahuë. Inso sona quë to huato, ina 
sha hui ra pia rinco, itërinco. Ina quëran 
ishi ra huaton, Cotasë quëtërin. Simon 
Isca rioti huinin inaso. 27 Ina mapa hua-
china, sopairi yacoan can tërin huachi. 
Naporo Quiso sori itapon:

—Masona yani nanso manóton 
niquë, itërin.

28 Napo të rinso natan pi rai huë, mama-
rë sona napo të rinso co nito të rai huë. 
29 Cota sëri coriqui tanpa nantë apairin 
niton, masha pita tahuëri marë paa napon 
apamara, topi ri na huë anaquën. Saa hua-
rosa coriqui quëta caso marë apamara, 
topi ri na huë ana quëonta. 30 Cota sëso 
nipi rin huë, cosharo quëtë rinso mapa-
ra huaton, pipirin. Naporo nani tashirin.

Nasha pochin 
ninosorocasoꞌ pënëninsoꞌ

31 Cotasë nani pipi hua china, Quisoso 
itan ta rincoi:
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—Yosë quëran quëma pico nito, apira 
notë quën Yosë natëa rahuë. Napoaton nóya 
nisarinco. Piyapisa nipa chi naco: “Ma 
noyacha Yosëso niton, nacon cata huarin 
paya,” tosapi. 32 Ina hui ninco chachin 
niton, piyapisa nito ta tona, nacon nacon 
Yosë yonquiapi. Ina quëran Yosë noya noya 
acoan ta rinco. Co hua quiya quë ran huë 
inapo ta rinco. 33 Hui na huë pita pochin nipi-
ran quë ma huë, co huachi huaqui yahua-
po huë. Yonípiramacohuë, into huaso 
pana huëquë, co nani ta ra ma huë paca-
ca maso. Ihua inacha chin cotio ro santa 
sha hui të rahuë. 34 Iporaso nasha pochin 
pënë na ran quëma noya nino so ro ca maso 
marë. Carin quëma noso ro ran quë maso 
pocha chin, imara ma co so pita capi ninta 
nino so roco. 35 Nino so ro hua tama, tëhuën-
cha chin imara ma coso nito tapi. “Quisoso 
imatona, noya noya nino so roapi,” tosapi, 
itërin.

Pitrori nonpinapicasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; 

Lucas 22.31-34)

36 Ina quëran Simon Pitrori itapon:
—¿Into huata Sinioro pasaran? itërin.
—Into huaso papato, co ipora nani-

të ran huë imaan coso. Ana tahuëri 
imasa ranco, itërin. 37 —¿Onpoa tonta 
Sinioro co apira nani të ra huë ima huan-
quënso? ¡Imaran quën niton, yatë pa pi-
ri na co huënta, imamia ta ran quën! itërin.

38 —Yatë pa pi ri nën quën huënta, 
¿imamia ta ranco ti? Notë quën sha-
hui ta ran quën. Ipora tashi chachin 
cohuara atari përa sha të ra so huë, cararo 
nonpi na pia ranco. “Co Quisoso nohui-
të ra huë,” tosaran, itërin Quiso sori.

Quisoso ira pochin nininsoꞌ

14 
 1 Ina quëran achin taan tarin: 
“Ama payan co so huë. Ama sëto-

co so huë. Yosë natëco. Canta natëco. 

‘Co nanian ta rin coi huë,’ tatoma, nani 
tahuëri natëco. 2 Tatahuë yahuë rinquë 
naa pëi yahuërin. Co yahuë rin huë 
napo rini, nani sha hui chi tën quë ma-
huë. Inato hua panan ta rahuë canpita 
yahuë ca maso marë tapa chin quëma. 
3 Inato hua papato, tapa ton ta hua tën-
quëma, oman ta ra rahuë. Oman ta huato, 
maqui ma ran quëma. Carëquëma 
yahua poma. Ina marë oman ta ra rahuë. 
4 Into hua sona pasa ra huëso nito të rama. 
Iranta nani nohui të rama,” itërin.

5 —¿Into huata Sinioro pasa ranso? 
Co nito të rai huë. ¿Onpo ra hua toita ira 
nohui chii? itërin Toma sëri.

6 —Ca ira pochinco. Yai piya notë quën 
achin të ran quëma. Casá chin nanpi caso 
quëtë ran quëma. Imara ma co so pi ta ra-
chin Yosëpa cancon ta rama. 7 Nohui to-
hua ta maco, Tata huënta nohui ta rama. 
Ipora quëran huarë ina nohui ta rama. 
Nani ninama, itërincoi.

8 —Tata ano tocoi niii. Ina nipatoi, 
nóya cancan tarai huachi, itopi rin huë 
Pini piri.

9 —Isonápo piipi iyasha, canpi taroco 
yahuë pi ra huë, ¿co nohui cha të ra ran-
co huë ti? Nipa ta maco, tata huënta 
ninama. ¿Onpoa tonta nipa chin, “Tata 
ano tocoi niii,” itëranco? 10 Caso Tata 
Yosë pocha chin ninahuë. Tata Yosënta 
ca pocha chin ninin. ¿Co ina iyasha, 
natë ya të ra ran huë ti? Achin to hua-
tën quë mara, co caora yonqui nëhuë 
quëran achina huë. Yosë yonqui rinso 
chachin yonquiato, achin ta ran quëma. 
Ina nohuanton, nani masha nani ta-
pa rahuë. 11 Caso Tatahuë pochinco. 
Inanta ca pocha chin ninin. Napoaton 
yai pin quëma natëco. Napo ra huaton, 
nani masha nani ta pa ra huëso yonquia-
toma, natëco, itërincoi.

12 —Natanco iyarosa notë quën 
sha hui ta ran quëma. Tëhuën cha chin 
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imapa ta maco, ca pochin nisa rama. 
Tata Yosë yahuë rinpa panan ta rahuë 
niton, saca sacai ninin sonta nani ta-
paa rama. 13 Ca pochin yonqui hua tama, 
nanan quëchin quëma Tatahuë nonta-
ca maso marë. “Huinan chachin nanan 
quë të rinco,” tatoma, ina nontoco. Ca 
pochin cancan ta toma, masona nipa-
ta maco acota ran quëma. Ana pi tanta 
Tata Yosë noya noya nica caiso marë 
inapoa rahuë. Ina nacon nohuan të rahuë. 
14 Ca pochin yonquia toma, masona 
nipa ta maco acota ran quëma.

Ispirito Santo aꞌpatimarinpoasoꞌ
15 Ina quëran taan tarin: “Nani pënë nan-

quëma. Noso ro hua ta maco, natëa ra maco. 
16 Inápaquë panan ta huato, Tata nonta rahuë 
Ispi rito Santo apa ti ma rin quëma. Inaso ca 
pocha chin cata hua rin quëma, achi ni can-
ca na rin quëma. Co onpo ronta pata rin quë-
ma huë. 17 Ispi rito Santoso notë quë ná chin 
nonin niton, Yosë nanamën notë quën 
anito ta rin quëma. Co imari na co so pi-
ta so huë nipi rin huë co ina natë pi huë. 
Napoaton co nohui ta pi huë. Canpi taso 
nipi rin huë nohui ta rama. Nani tahuëri 
cata hua rin quëma. Yacoan can ta rin quëma.

18 Co saa hua rosa pochin nita ran-
quë ma huë. Co pato mia ta ran quë-
ma huë. Ca nohuanto, Ispi rito Santo 
yacoan can ta rin quëma. Ca pocha chin 
cata hua rin quëma. 19 Co huaqui isëquë 
yahua po huë. Papato, co imari na co so-
pi ta huë co huachi quëna na ri na co huë. 
Canpi taso nipi rin huë quënaan ta ra-
maco. Nanpian ta rahuë niton, Yosë 
nohui ta toma nanpi mia ta rama. 20 Nani 
nanpian ta huato, noya noya nohui ta ra-
maco. Tëhuën cha chin Tata Yosë pochin 
nina huëso nito ta rama. Imamia ta ra-
maco niton, canpi ta rëco anaí chin 
pochin nisa rahuë. Yacoan can ta ran-
quëma niton, nóya nino hui ta rihua. 

21 Nani pënë nan quë maso nito ta toma 
natë hua ta maco, tëhuën cha chin noso-
roa ra maco, tënahuë. Noso ro hua ta maco, 
Tata Yosënta noso roa rin quëma. Carin-
quë manta noso roa ran quëma. Inápaquë 
panan ta po ra huë, canca nëma quëran 
nonta ran quëma. Noya noya nohui ta-
ra maco,” itërin Quiso sori.

22 —¿Onpoa tonta Sinioro, quiya ria-
chin noyá nohui ta rain quën? ¿Co yaipi 
piyapisa nohui ta ri nën quën huë ti? 
itërin Cota sëri. Ana Cotasë inaso. Co 
Cotasë Isca rio ti huë.

23 Napo to hua china, Quiso sori itërin:
—Co yaipi piyapisa nani to pi huë 

nohui ti na coso. Inso sona noso ro hua-
chi naco, natëa ri naco. Natë hua chi-
naco, Tata Yosëri noso roarin. Inaroco 
yacoan can tatoi, inaquë yahuëarai. 
24 Coso noso ro hua chi na co huë, co 
natëa ri na co huë. Co caora yonqui nëhuë 
quëran sha hui të ran quë ma huë. Tata 
Yosë sha hui to hua chin cora, inacha chin 
sha hui të ran quëma. Ina apai ma rinco.

25 Cohuara panta ya të ra so co huë, 
sha hui të ran quëma. 26 Inápaquë 
panta huato, tatahuë nonta rahuë, 
Ispi rito Santo apa ti ma rin quëma. Ca 
yahuë rë na mëhuë oma rarin. Inaso 
achi ni can ca na rin quëma. Yaipi Yosë 
nanamën achin ta rin quëma. Cata huaa-
rin quëma achin të ran quë maso ama 
nanian ta ca maso marë huë. Cata hua-
hua chin quëma, nóya yonquian ta rama.

27 Panta po ra huë, asano can ca na ran-
quëma. Tata Yosë natëto, co manta 
tëhua të ra huë. Cata huaa ran quëma 
ca pocha chin cancan ta ca maso marë. 
Piyapisa inahuara co sano cancan to pi-
huë. Anaroá chin payanpi. Carin quë-
maso nipi rin huë cata huaa ran quëma 
sano cancan ta ca maso marë. Ama 
payan co so huë. Ama tëhua co so huë. 
28 Nani sha hui të ran quëma. Inápaquë 
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panta po ra huë, yacoan can ti ma ran-
quëma. Tëhuën cha chin noso ro ra maco 
napo rini, Tata huë taquë panan ta ra huëso 
marë noya cancan chi to ma huë. Inaso 
chini chiní quën nanan tërin. 29 Cohuara 
panta ya të ra po huë, sha hui ta ran quëma. 
Inápaquë panta huato, yonquia rama. 
“Tëhuën cha chin ninoton, sha hui të-
rinpoa,” tatoma, noya noya natëa ra-
maco. Ina marë sha hui ta ran quëma.

30 Co huachi huaqui nonta ran quë-
ma huë. Sopai huaan nohuanton, 
masa ri naco. Inari camairin niton, nani 
huësapi macai na coso marë. Co caso 
pipian tëranta ina camain co so huë 
nipi rin huë, 31 co taarahuë. Tata Yosë 
noso roato, ina notë quën natëa rahuë. 
Ina nohuanton, masha onpoa rahuë. 
Piyapisa nica to naco, “Tëhuën cha chin 
Yosë noso roaton, natërin,” tosapi.

“Huëco paahua huachi,” itërincoi 
Quisoso.

Opa naraꞌhuaya nitërinso 
pochin nininsoꞌ

15 
 1 Ina quëran itan ta rincoi: 
“Casá chin notë quën achin-

ta tën quëma, opa narahuaya pochin 
ninahuë. Tata Yosëso huaanën pochin 
ninin. 2 Ana sëpa quën co nito hua-
chi na huë, nishi të tërin. Ana quënso 
nipi rin huë pipian nitërin. Ina sëpa-
ra huain pita pipian niqui tërin nacon 

nacon nita caso marë. Co niqui to hua-
të ra huë, co noya nitë rin huë. 3 Carin-
quëma nani anoya can can të ran quëma. 
Achin të ran quë maso natë rama niton, 
anoya can can të ran quëma. 4 Imamia-
ta to maco, nani tahuëri yonqui ráco 
cata huain quëma. Noya nichin pi të rinso 
pochin nico. Nara sëpa nohui sha to-
hua china, co nitë rin huë. Inapo cha-
chin co imamia to hua ta ma co huë, co 
nani ta pa ra ma huë noya nica ca maso.

5 Ca opa yahuë pochinco. Canpi taso 
sëpa quën pochin quëma. Yacoan can-
ta ran quëma. Nani tahuëri yonqui-
hua ta maco, cata huaa ran quëma. Opa 
noya nitë rinso pochin noya nisa rama. 
Canpi taora co nani ta ra ma huë Yosë 
pochin cancan ta ca maso. 6 Nara sëpa 
nohui sha to hua china, ahuirin. Masa hua-
tona, pënquë tëya topi ahui qui ta caiso 
marë. Inapo cha chin co imamia to hua-
ta ma co huë, Yosë anain ta rin quëma.

7 Casá chin yonqui hua ta maco, nacon 
cata huaa ran quëma. Achin të ran-
quë ma sonta ama nanian to co so huë. 
Ina yonquia toma, Yosë nontoco. 
Tëhuën cha chin imamia to hua ta maco, 
masona nohuan to hua tama, sha hui toco 
acochin quëma. 8 Opa nacon nitë rinso 
pochin canpi tanta noya noya nico. Ina 
quëran ana pi tanta nica të nën quëma, 
Yosë yonquia pona. Napo ra hua toma, 
noya noya imasa ra maco. 9 Tata Yosë 
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noso ro rin coso pocha chin noso ro ran-
quëma. Casá chin yonquico nacon 
noso roin quëma. 10 Tata Yosë notë quën 
natë rahuë niton, papi noso ro rinco. 
Inapo cha chin natë hua ta maco, carin-
quë manta papi noso roa ran quëma.

11 Yaipi canca nëhuë quëran Tatahuë 
natë rahuë niton, nóya cancan të rahuë. 
Natë hua ta maco, ca pocha chin noya 
cancan ta rama. Co sëta ra ma huë. 
Ina marë achin të ran quëma. 12 Nani 
pënë nan quëma noya nino so ro ca maso 
marë. Carin quëma noso ro ran quë maso 
pocha chin canpi tanta nino so roco. 
Ina papi nohuan të rahuë nica ca maso. 
13 Nico iyarosa. Nipa ya rëso nacon 
noso ro hua tëra, ina nichaë caso marë 
chiminë. Inapo cha chin canta nacon 
noso roa tën quëma, canpita nichaë ca-
huan quë maso marë chimi na rahuë. Co 
insonta ina pochin noso ro rin quë ma-
huë. 14 Natë hua ta maco, tëhuën cha chin 
nipa ya ra huëso pochin nisa ran quëma. 
15 Co caso patron pochin cancan të ra-
huë. Patronso piya pi nën pita camairin. 
Camai pi rin huë, yonqui rinso chachin co 
sha hui të rin huë. Nipa ya rinso nipi rin-
huë yai piya sha hui tërin. Inapo cha chin 
carin quë manta yai piya sha hui të ran-
quëma. Co piya pi nëhuë pochin ninan-
quë ma huë. Nipa ya ra huëso pocha chin 
ninan quëma. Yaipi Tatahuë sha hui-
të rin co so pita anito të ran quëma. 16 Co 
canpi taora nohuanton imara ma co huë. 
Ca nohuanto, imara maco. Carin quëma 
huayo nan quëma. Nani acoran quëma 
opa sëpa quën nacon nitë rinso pochin 
nisá pa maso marë. Inapo hua tama: 
‘Quisoso nanan quë të rinco,’ tatoma, 
Yosë nontoco cata huain quëma. Ca 
pochin yonquia toma, masona nipa-
tama, acochin quëma. 17 Nani pënë-
nan quëma. ‘Imara ma co so pita capini 
nino so roco,’ itë ran quëma,” tënin.

Piyapiꞌsaꞌ noꞌhuirinënpoasoꞌ
18 Ina quëran itan ta rincoi: “Co imari-

na co so huë nohui hua chi nën quëma, 
ama payan co so huë. Caton nohui ri-
na coso, nito të rama. 19 Inapita pochin 
cancan të rama napo rini, noya nii të-
nën quë ma huë. Inahua capi ni rá chin 
nipa ya topi. Nipi rin huë, nani huayo-
nan quëma. Ca nohuanto, co inapita 
pochin cancan të ra ma huë. Imara maco 
niton, nohuia ri nën quëma. 20 Nohui-
ri naco niton, canpi tanta nohuia ri-
nën quëma. Nani sha hui të ran quëma: 
‘Huaanë maco niton, co canpi taso 
noya noya nisa ri nën quë ma huë,’ itë-
ran quëma. Apari si të ri naco niton, 
canpi tanta apari si ta ri nën quëma. 
Achi na huëso natë hua china, canpi-
tanta natëa ri nën quëma. 21 Napoa po na-
huë, imara maco niton, nacon nacon 
piyapisa apari si ta ri nën quëma. Tata 
Yosë apai ma rin coso co nohui to pi huë 
niton, nohuia ri nën quëma.

22 Co omato, achin të ra huë napo rini, 
co apo ri na coso marë osha huain to na-
huë. Nani achin to pi ra huë. Co natë-
to na co huë, osha huanpi niton, Yosëri 
anaintarin. 23 Inso pi taso nohui hua chi-
naco, Tata Yosënta nohuiapi. 24 Naa 
piyapisa anaroá chin anoya të rahuë. 
Nani masha Yosë pochin ninahuë. 
Anapita piya pi saso co nani ta pa pi-
huë. Yosë anohui ta huaso marë sacai 
nininso anotë rahuë. Co ano të ra huë 
napo rini, co ina marë osha huain-
to na huë. Nani nica po na ra co huë, 
nohui ri naco. Tata Yosënta nohuipi. 
25 Iráca Yosë quiri ca nënquë ninshi topi. 
‘Topinan quëran nohui ri naco,’ tënin 
ninshi taton. Iporaso napo rinso chachin 
topinan quëran nohuia ri naco.

26 Yosëpa panta huato, Ispi rito 
Santo apa ti ma ran quëma. Inaso 
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achi ni can ca na rin quëma. Notë quë ná-
chin nonin. Yosë quëran oma ra huaton, 
piyapisa ayon quiarin. Nona huëso chachin 
notë quën ayon quia rin quëma. 27 Canpi-
tanta achi na rama ana pi tanta nohui ti-
na coso marë. Yanan achi nahuë quëran 
huarë nohui të ra maco niton, napo ra huëso 
sha hui ta rama.

16 
 1 Cohuara masha onpo chá të-
ra sënquëmahuë, sha hui ta ran-

quëma ama paya na toma apoama coso 
marë huë. 2 Niyon ton piso pëirosa quëran 
ocoia ri nën quëma. Ana tahuëri yatë pa-
ri nën quëma. ‘Co noya huë nipi niton, 
tëpa huatoi, Yosë noya nisa rincoi,’ tatona, 
ana quëma tëpaa ri nën quëma. 3 Co Tata 
Yosë nohui to pi huë. Canta hui ninco nipi-
ra huë, co nohui të ri na co huë nitona, apari-
si ta ri nën quëma. 4 Napoaton iyarosa, ama 
payan co so huë. Nani sha hui të ran quëma. 
Ana tahuëri apari si to hua chi nën quëma, ina 
yonquia rama. ‘Tëhuën cha chin notë quën 
ninoton, sha hui të rinpoa,’ tosa rama.

Ispirito Santo catahuarinpoasoꞌ

Yanan imapoma, co ina pochin 
sha hui të ran quë ma huë. Canpi taroco 
yahuato, cata hua ran quëma. 5 Iporaso 
‘Yosëpa paan ta rahuë,’ itopi ran quë ma-
huë: ‘¿Into huata pasaran?’ co itë ra-
ma co huë. 6 Napo të ran quë maso marë 
chiní quën sëta pi ra ma huë. 7 Notë quën 
itë ran quëma. Canpita marë paan ta-
huaso noya, tënahuë. Co paan ta hua-
to huë, Ispi rito Santo co oma rin huë 
cata huain quë maso marë. Nipi rin huë, 
paan ta huato, ina apa ti ma ran quëma. 
8-11 Ispi rito Santo isoro paquë oma hua-
chin, osha hua nosa papi co noyahuë 
nipiso, Yosë noya coisë pochin nininso, 
notë quën anain ta caso yahuë rinso, 
inapita ayon quiarin: ‘Co Quisoso natë-
ra ma huë niton, papi osha hua nama. 
Inaso notë quë ná chin Yosë natëton co 

tëhuë rinhuë niton, chimin pa china 
Tata Yosë yahuë rinquë pantarin. 
Napoaton co huachi quëna na ra ma-
huë. Sopai huaani huaqui piyapisa 
huaa nën to pi rin huë, Yosëri minsë ra-
huaton, anaintarin,’ itarin piyapisa, 
ayon quiaton.

12 Nacon yaa chin to pi ran quë ma-
huë, co ipora nani ta ra ma huë yai piya 
yonqui ca maso. 13 Nipi rin huë, Ispi rito 
Santo oma hua chin, yaipi nana mëhuë 
achin ta rin quëma. Notë quën anito ta rin-
quëma. Co inaora yonqui rinso achin ta-
rin quë ma huë. Yosë yonqui rinso chachin 
achin ta rin quëma. Ana tahuëri masha 
onpo cai sonta anito ta rin quëma. 14 Ca 
nona huëso chachin achin ta rin quëma 
niton, noya noya nisa ra maco. 15 Yaipi 
tatahuë yonqui rinso nito të rahuë. Ina 
pochin yonqui rahuë canta. Napoaton 
Ispi rito Santo oma hua chin, ca nona-
huëso chachin achin ta rin quëma.

16 Pipian pahua narin paca huaso. 
Papato, co quëna na ra ma co huë. Ina 
quëran co hua quiya quë ran huë 
quënaan ta ra maco,” itërincoi.

Sëto inquitarinsoꞌ
17 Cata no sa nën pi tacoi ninon tërai.
—¿Mata tapon naporin? “Pipian 

pahua narin paca huaso. Papato, 
co quëna na ra ma co huë. Ina quëran 
quënaan ta ra maco,” tënin. “Tatahuë 
yahuë rinpa paan ta rahuë,” tënin 
anta. 18 “Co hua quiya quë ran huë 
quënan ta ra maco,” topa china, co nito-
të rë hua huë. ¿Mata tapon naporin? 
tënai ninon tatoi.

19 Yana tan pi rai huë, co nata nai-
huë. Quiso soso nipi rin huë nito tërin. 
Napoaton itërincoi:

“¿Mata tapon naporin?” tatoma, 
yana tan pi ra ma co huë, co nata na-
ma co huë. Tëhuën cha chin pipian 

Juan 15 ,  16

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



909

pahua narin paca huaso. Papato co 
quëna na ra ma co huë. Ina quëran co 
hua quiya quë ran huë quënaan ta ra maco. 
20 Notë quën itë ran quëma. Sëta toma, 
nanëa rama. Co natë ri na co so pi ta so huë 
nipi rin huë: “Nani chiminin huachi,” 
tatona, capa cancan tapi. Canpi taso 
nipi rin huë sëta pi ra ma huë, co huaqui 
sëta ra ma huë. Anaroá chin noya 
cancan tan ta rama. 21 Nico iyarosa. 
Sanapi yahuai hua china, iqui taton co 
noya huë cancan tërin. Nani huai hua-
china, anaroá chin nóya cancan tërin. 
Co huachi iqui të rinso yonqui rin huë. 
“Huahuahuë nani hua hua charin,” 
taton nóya cancan tërin. 22 Inapo cha-
chin canpi tanta ipora sëta pi ra ma huë, 
naquë ran chin quënaan ta ran quëma. 
Naporo nóya cancan ta rama. Co huachi 
insonta nani ta rin huë asë tai në maso. 
Nóya cancan to mia ta rama.

23 “Naporo co huachi nata na ra ma co-
huë. Notë quën sha hui të ran quëma. Ca 
pochin yonquia toma, Tata Yosë nontoco. 
‘Quisoso nanan quëtë rincoi,’ tatoma, 
masona nipa tama, acota rin quëma. 
24 Ipora huanta co ina pochin Yosë 
nonchá të ra ra ma huë. Iporaso nipi rin huë 
ca pochin yonquia toma, masha nico 
quëchin quëma. ‘Quisoso nanan quëtë-
rincoi,’ tatoma, nani tahuëri nontáco 
nóya cancan ta ca maso marë,” itërincoi.

Co noyahuëꞌ nipisopita 
Quisosori minsërinsoꞌ

25 “Ma pochin sona nininso nani achin-
të ran quëma. Ana tahuë riso nipi rin huë 
co huachi ina pochin achin ta ran quë ma-
huë. Anin quë chin tatahuë napo rinso 
sha hui ta ran quëma. 26 Naporo ca pochin 
yonquia toma, tatahuë nonta rama. 
Ca pochin nonta rama niton, noya 
nata na rin quëma. Co huachi canpita 
marë nonta huaso yahuë rin huë. 

27 Tatahuë chachin noso ro rin quëma. 
Noso ro ra maco niton, noso ro rin quëma. 
Ina apai ma rin coso natë rama niton, 
noso ro rin quëma canpi tanta. 28 Tatahuë 
quëran omato, isoro paquë yahuë pi-
ra huë. Co huaqui quë ran huë tatahuë 
yahuë rinpa panan ta rahuë,” itërincoi.

29 —Iporaso co huachi ma pochin sona 
nininso sha hui ta ran coi huë. Anin quë-
chin nonta rancoi niton, anaroá chin 
natanai. 30 Quëmaso yaipi nito tëran. 
Yosë quëran omaran, tënai. Co huachi 
nata na huain quënso tëranta yahuë-
rin huë, itërai.

31 —¿Nani natë ra maco ti? Napoa-
po na huë, carin quëma itaran quëma. 
32 Ipora tashi chachin yai pin quëma 
taa nan pia ra maco. Yanquëë ra hua toma, 
pëi në maquë pasarama. Pato pi ra ma co-
huë, co caora yahua po huë. Tatahuë 
cata na rinco. 33 Nani nacon sha hui-
të ran quëma sano cancan ta ca maso 
marë. Casá chin yonqui hua ta maco, sano 
cancan ta rama. Co paya na ra ma huë. 
Piyapisa apari si to pi ri nën quë ma huë, 
cata hua ran quëma niton, chiní quën 
cancan toco. Yaipi isoro paquë co 
noya huë nipi so pita nani minsëa rahuë, 
itërincoi Quisoso.

Quisoso, imarinsopita 
marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ

17 
 1 Ina tosa huaton, inápaquë 
nëpëtërin Yosë nonta caso marë: 

“Nani Tata ora naniarin chimi na huaso. 
Apari si to hua chi naco, cata huaco quëma 
pocha chin cancan tato, noya natëin quën. 
Ina quëran anapita nica to naco, noya noya 
yonquia ri nën quën. Quëma hui nanco 
nito, napo ta ran quën. 2 Nani chiní quën 
nanan quë të ranco yaipi piyapisa huaa-
nën ta huaso marë. Quëma nohuanton, 
anaquën imasa ri naco. Inapi taso anoya-
can can të rahuë quëma nohui ta të nën 
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nanpi mia ta caiso marë. 3 Quëma sá chin 
Yosën quën. Isoro paquë apai ma ranco. 
Piyapisa nohui ta hua të nën quën, canta 
nohui to hua chi naco, nanpi mia tapi.

4 Piyapisa nichaë ca huaso marë 
apai ma ranco. Yaipi sha hui të ran coso 
natëa rahuë. Yaipi tiqui rahuë. Quëma sá-
chin natë ran quën niton, piyapisa noya 
nisa ri nën quën. 5 Iráca cohuara isoropa 
yahuë yá të ra so huë, quë maroco noya noya 
yahuë pi ra huë, apai ma ranco. Iporaso, 
Tata, quë ma taquë naquë ran chin acoan-
taco quë maroco chachin yahuantai.

6 Quëma nohuanton, anaya anaya 
imasa ri naco. Isoro paquë yahuë pi ri-
na huë, huayonan imai na coso marë. 
Napoaton, imasa ri naco. Nani achin të-
rahuë. Onpo pin sona quëma cancan të-
ranso nani anito të rahuë niton, nohui-
të ri nën quën. Inapi taso quëma piya pi-
nën pita. Iráca quëran huarë yonquiran 
imai na coso. Quëma nanamën natëpi. 
7 Caora yonqui nëhuë quëran co manta 
nina huë. Quëma sha hui to hua tan cora, 
natë ran quën. Ina nito topi. 8 Sha hui to hua-
tan cora, inacha chin achin të rahuë, natë-
topi. Quëmá quëran oma rahuë. Quëma 
chachin apai ma ran co sonta natëpi.

9 Imari na co so pita marë chiní quën 
nonta ran quën. Huinanpita pochin 
ninan. Iráca quëran huarë yonquiran 
imai na coso. Anapi taso co imari na co-
huë. Co inapita marë nonta ran quën huë. 
10 Yaipi imari na co so pita imari nën quën 
quëmanta. Quëmari huinanpita pochin 
cancan tëran. Napo pia na chin imari nënpo. 
Noya natë ri naco niton, piyapisa noya 
nisa ri naco.

11 Co hua quiya quë ran huë quë ma taquë 
paan ta rahuë. Isoro paso pata rahuë. 
Imari na co so pi taso nipi rin huë, isëquë 
yahua pona. Quëma nohuanton, imasa-
ri naco. Quëmaso Tata nóyan quën niton, 
noya apai quë imamia chi naco. Yai piya 

nani ta paran niton, cata hua quë napo-
pia na chin yonquiina. Canpo nino so ro-
rëso pochin nino so roina. 12 Inapi ta roco 
yahuasoco, quëma nanamën achin të-
rahuë, pënë nahuë, nacon cata hua rahuë 
imamia ti na coso marë. Noya apai rahuë. 
Co anaya tëranta apoa ri na co huë. 
Anaí chin pipirin, pari si to piquë paca-
caso yahuë rinso. Quëma quiri ca nënquë 
nino ranso chachin nanirin.

13 Iporaso nipi rin huë yahuë ranquë 
paan ta rahuë. Cohuara panta ya të ra po-
huë, isoropa quëran chachin, nonta-
ran quën imari na co so pita noya cancan-
ta caiso marë. Yaipi canca nëhuë quëran 
natë ran quën niton, noya cancan të rahuë. 
Cata huaquë inapi tanta ca pocha chin 
noya cancan china. 14 Quëma nanamën 
chachin nani achin të rahuë. Co imari-
na co so pi ta ri huë nohuipi. Co inapita 
pochin cancan to pi huë niton, nohuipi. 
Canta co inapita pochin cancan të ra huë. 
15 Co nohuan të ra huë isoropa quëran 
ocoi ca maso. Isëquë yahuë pi ri na huë, 
cata hua quë ama sopairi minsëin so huë. 
16 Naa piyapisa co noya huë nipi ri na huë, 
co caso inapita pochin cancan të ra huë. 
Imari na co so pi tanta co inapita pochin 
cancan to pi huë. 17 Cata hua quë quëma-
sá chin cancan chi nën. Notë quën ayon-
qui quë noya nica caiso marë. Quëma 
nanamën quëran notë quën anito tëran. 
18 Isoro paquë apai ma ranco. Inapo cha chin 
inapi tanta apa rahuë piyapisa achin ta-
caiso marë. 19 Imari na co so pita noso roato, 
yaipi canca nëhuë quëran quëma sá chin 
natëa ran quën. Inapi tanta notë quën 
yonquia tona, nóya natëi nën quën.

20 Co isopita marëá chin nonta ran quën-
huë. Ana tahuëri inapi tanta anapita achin-
to hua china, imasa ri naco. 21 Inapi tanta cata-
hua quë napo pia na chin yonquiina. Canpo 
nino so ro rëso pochin nino so roina. Quëma 
hui nanco nito, yonqui ranso chachin 
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yonqui rahuë. Inapi tanta cata hua quë canpo 
pocha chin yonquiina. Ina quëran ana pi-
tanta natëa ri naco. ‘Yosëri chachin apai-
marin,’ tosapi. 22 Quëma nohuanton, noyá-
pia chin cancan të rahuë. Imari na co so pi tanta 
cata hua rahuë noyá pia chin cancan ta caiso 
marë. Ina quëran ana huënton pochin 
napo pia na chin yonquiapi. Canpo pocha chin 
cancan tapi. 23 Quëma pocha chin yonquiato, 
inapita yacoan can të rahuë canpo pocha chin 
yonqui caiso marë. Ina quëran co imapi so pi-
ta huënta nica tona: ‘Tëhuën cha chin Yosëri 
huinin apai marin. Huinin noso ro rinso 
pochin imarin so pi tanta noso rorin,’ tosapi.

24 Quëma nohuanton Tata, isopi taso 
imasa ri naco. Inapita nohuan të rahuë carë 
yahuë caiso. Iráca quëran huarë quëma 
noso ro ranco. Cohuara isoropa yahuë yá-
të ra so huë, noso roa tonco, nóya acoranco. 
Inato hua inapi tanta panta hua china, 
noya noya nisa ri naco. Ina nacon nohuan-
të rahuë. 25 Quëmaso Tata notë quë ná chin 
yonquiaton, noya sá chin ninan. Co imari-
na co so pi ta huë co nohui të ri nën quën huë. 
Caso nipi rin huë nohui të ran quën. Quëma 
isoro paquë apai ma ranco. Imari na co-
so pita nito topi. 26 Quëma nanamën nani 
achin të rahuë nohui ti nën quënso marë. 
Ipora huanta achin ta rahuë niton, noya 
noya nohui ta ri nën quën. Quëma noso ro-
ran coso pocha chin nino so ro caiso marë. 
Inapo hua china, inapita yacoan can tato, 
yahuë mia ta rahuë,” itërin.

Quisoso mapisoꞌ 
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; 

Lucas 22.47-53)

18 
 1 Nani Yosë nonto hua china, Sitron 
itopiso isha nantë aquë tëran 

panai. Inaquë nararoahua yahuërin. 
2 Inato hua naaro niyon tonai niton, Cota së-
rinta nohui tërin. Inaso yasha hui ra pi rinso. 
3 Corto huaanosa, pari sio rosa, inapita nani 
sha hui tonin. Nata na hua tona, sonta rosa, 

poni sia rosa, inapita apapi Quisoso 
maca caiso marë. Nansa, sahuëni, inapita 
quëpapi. Tashi niton, nanparin, yonarin, 
inapi tanta quëpapi. Cota sëri quëchi të ra-
huaton, ano tërin. 4 Quiso soso yai piya nino-
po na huë, co taa rin huë. Naca piapon panin.

—¿Inta yoni sa rama? itërin.
5 —Quisoso Nasa ri toquë yahuë-

rinso, itopi.
—Ca mini inaco, itërin. Cota sënta 

inaquë huaniarin anta.
6 —Ca mini inaco, itohua china, 

payanpi. Ana achira pinën parti 
pasa hua tona, pinëna quëran anotopi.

7 Ina quëran naquë ran chin itan tarin:
—¿Inta yoni sa rama? itan tarin.
—Quisoso Nasa ri toquë yahuë rinso, 

itan tapi.
8 —Nani sha hui të ran quëma. Ca mini. 

Ca nohuan to hua ta maco, isopi taso tanan pi-
toco paina, itërin. 9 Achin Yosë nontaton, 
itërin: “Quëma nohuanton, isopita imasa ri-
naco. Noya apaia rahuë. Co anaya tëranta 
apoa ri na co huë,” itërin. Ina nani caso marë: 
“Tanan pi toco paina,” itërin. 10 Napo pi-
rin huë, Simon Pitroso sahuë ni nën ocoi-
ra huaton, corto huaan inpria to nën Marco 
itopiso ahuërin. Inapo taton, inchinan 
huëratën nishi të huë ra të tërin. 11 Quiso soso 
nipi rin huë co nohuan të rin huë.

—Sahuëni iyasha pomoan ta quë. 
Tanan pi të quë mainaco. Tatahuë 
nohuanton, masa ri naco. Main oorëso 
pochin chiní quën pari si ta rahuë. ¿Co 
ina nito të ran huë ti? itërin.

Corto huaꞌan pëinënquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54; 

Lucas 22.54)

12 Ina quëran sonta rosa, capitan, cotio 
poni sia rosa, inapita huë sa hua tona, 
Quisoso mapi. Masa hua tona, tanpa-
quën noyá tonpo ra hua tona, 13 Anasë-
taquë quëpapi. Inaso Caihuasë misën. 
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Naporo piipi Caihuasë corto huaan 
chini chiní quën nanan të rinso yaconin. 
14 Ihua inaso cotiorosa sha hui tërin: 
“Ama yai pin poa chimi na caso marë huë 
ina chimiin, tënahuë,” itërin. Inaquë 
quëpapi nata na caiso marë.

Pitrori nonpinapirinsoꞌ 
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68; 

Lucas 22.55-57)

15 Catanosanënpitaso papi. Simon 
Pitroso nipi rin huë, Quisoso imaquirin. 
Canta imaqui rahuë. Caso corto huaan 
nohui të rinco niton, Quisoso acoana 
quëpa hua chi nara, paira naquë chachin 
yaconahuë. 16 Pitroso yacoana aipiran 
huaniárin. Napo hua china, yacoana 
apairinso sanapi nontë rahuë Pitronta 
yaco na caso marë. Nonto hua tëra, yaconin 
anta. 17 Pitro yacon pa china, sana piri itërin:

—Quëmanta mini Quisoso imaran, 
itërin.

—Cochi caso imarahuë paya, itërin 
Pitrori.

18 Naporo tashi sëhuën niton, poni-
sia rosa, inpria to rosa, inapita pëyara 
quëran nani apëtopi. Inaquë huani ra-
hua tona, napën tapi. Pitronta inaquë 
napën ta pa tarin.

Corto huaꞌani nataninsoꞌ 
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; 

Lucas 22.66-71)

19 Ina quëran Quiso soso nata napi:
—¿Mata achinan? ¿Inpi tata imari-

nën quën? itërin corto huaani.
20 —Caso anin quë chin piyapisa 

achin të rahuë. Niyon ton piso pëiquë, 
Yosë chino to piso pëiquë, inaquë pita 
cotiorosa niyon ton pa chi nara, achin-
të rahuë. Co pooana quëran achina-
huë. 21 ¿Onpoa tonta nata nanco? Naa 
piyapisa nata ni naco, nani nito topi. 
Inapita natan quë sha hui chi nën, itërin.

22 Itohua china, poni siari panpi ra yarin.
—Corto huaan chini chiní quën 

nanan të rinso nipi rin huë, ¿ina pochin 
apa niran ti? itërin poni siari.

23 —Co noya huë nonahuë nipa chin, 
sha hui toco maquëta tëhuë rahuë. Nipi-
rin huë, notë quën nonahuë nipa chinso, 
¿onpoa tonta ahuë ranco? itërin.

24 Ina nata na huaton, huaani aparin 
Caihuasë nonta caso marë. Tonpo pinan 
quëpapi.

Naquëranchin Pitrori 
nonpinapiantarinsoꞌ 

(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72; 
Lucas 22.58-62)

25 Simon Pitroso nipi rin huë huaniton, 
napën tarin.

—¿Quëma rinta iso quëmapi imama-
ran quën ti? itërin poni siari.

—Cochi imarahuë paya, itan tarin.
26 Ina quëran cotio huaan piya pi nëni 

quënanin. Ina quë mo pi nën chachin 
Pitrori nishi të huë ra të të rinso niton, 
pipian nohui tërin. Pitro quëna na-
huaton, itërin:

—¿Cota Quisoso mapiquë quëna-
nan quën pora? itërin.

27 —Cochi cahuë paya, itaan tarin 
Pitrori. Naporo atari përarin, natanin.

Pirato quëtonpisoꞌ 
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; 

Lucas 23.1-5)

28 Tashí ra mia chin nisa huaso, Caihuasë 
pëinën quëran quëpa ra hua tona, Noma 
huaan pëinënquë quëpapi. Cotio ro saso 
nipi rin huë co inaquë yacon pi huë. 
“Nisha piyapisa pëinënquë yacon pa-
të hua, osha hua na rihua. Ina quëran 
co nani ta ri hua huë Pascoa cosharo 
capa caso,” topi. 29 Napoaton Pirato 
pipi ra huaton, inapita nontërin.

—¿Mata onporin iso quëmapi? itërin.
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30 —Papi co noya huë. Noya ninin 
napo rini, co quëshii tën quën huë, itopi.

31 —Canpi tari quëpaco. Iráca quëran 
huarë nipë në na maso co natë hua chin-
huë, anaintoco, itërin.

—Co quiyaso nani të rai huë. Co 
nanan yahuë të rin coi huë piyapisa 
tëpa ca huaiso, itopi.

32 Ihua Quisoso ninoton nani shahuirin: 
“Ana tahuëri inápaquë achin pia ri naco,” 
tënin. Yosë nohuanton, onpo ta to na sona 
tëpa caiso naniarin. 33 Ina quëran Pira tori 
pëiquë yacoan ta ra huaton, Quisoso itapon:

—¿Quëmaso cotio copir non quën 
ti? itërin.

34 —¿Quëmaora yonquinën quëran 
napoaran? ¿Anapita sha hui të rin quën 
nica? itërin.

35 —“Cotio piyapi inanta,” ¿topi-
ran huë ti? Caso nishaco. Cotiorosa 
sha hui ra pi ri nën quën. Corto huaanosa 
chachin yoqui ri nën anain ta huan-
quënso marë. ¿Mata onporan niton, 
yatë pa ri nën quën? itërin.

36 —Co caso isoro paquë huaa nën ta ra-
huë. Ina nohuan të rahuë napo rini, imari-
na co so pita sontarosa pochin niito na huë. 
Ama cotiorosa macai na coso marë huë 
chiní quën ahuëchitonahuë. Caso nipi rin-
huë nisha pochin huaa nën ta rahuë, itërin.

37 —Napoa huarë ¿quëmaso copir-
non quën? itërin Pira tori.

—Inaco mini. Ina marë nasi ti ma rahuë. 
Oma rahuë notën nanan pënën ta-
huaso marë. Notë quën yonqui pi so pita 
natëa ri naco, itërin.
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38 —¿Ma notën nanancha napo tëran 
nicaya? itërin Pira tori.

Quisoso tëpacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20; 

Lucas 23.13-25)

Ina tosa huaton, pipian ta ra huaton, 
cotiorosa itan tarin:

—Iso quëmapi noya, tënahuë. Co 
manta onpo rin huë. Co anain ta caso 
yahuë rin huë. 39 Napoaton sha hui chin-
quëma. Nani Pascoa tahuëri anara 
apinapi tashinan pëi quëran ocoi rahuë 
pipi caso marë. ¿Nohuan të rama cotio 
copirno ocoi ca huaso? itërin. 40 Nata-
na hua tona, chiní quën apanitopi:

—¡Ama ina ocoi quë so huë! ¡Para-
pasë ocoi quë! itopi. Inaso mata raro 
nipi rin huë napo topi.

19 
 1 Ina nata na huaton, sonta rosa 
camairin Quisoso huihui caiso 

marë. Napo hua china, chiní quën 
huihui tona pësha pëshatopi. 2 Nahuan 
quëran yancotë nica tona, ayan co topi. 
Nahuan niton, ohuanin. Napo ra huaton, 
quëhuanën miáchin huaan amo rinso 
pochin amotopi tëhua caiso marë.

3 —¡Nanpi mia taton israirosa huaa-
nën të quë! itopi. Napo ta hua tona, 
panpi ra ya rápi. 4 Ina quëran Pirato 
pipian ta ra huaton, piyapisa nontan tarin.

—Iso quëmapi ano tan ta ran quëma, 
nico. Co manta onpo rin huë, tënahuë, 
itërin.

5 Naporo Quiso sonta pëi quëran 
pipirin. Yancotë nahuan quëran 
nipiso ayan co topi, quëhuanën miáchin 
amoto piso. Inapi tarë chachin pipirin.

—Nico iso quëmapi, saahua, itërin 
piyapisa.

6 Corto huaanosa, poni sia rosa, inapi tari 
quëna na hua tona, chiní quën nonca ro topi.

—¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
itopi. Inachin inachin itápi.

—Canpi tari coro sëquë pata nan ta-
toma, tëpaco. Co caso nohuan të ra huë 
tëpa huaso. Co manta onpo rin huë, 
tënahuë caso, itërin Pira tori.

7 —Iráca pënën të rinso co natë rin huë 
niton, chimiin. Topinan piyapi nipo-
na huë, “Yosë hui ninco,” toconin, itopi.

8 Ina nata na huaton, Pirato chiní-
quën payanin. 9 Yacoan ta ra huaton, 
Quisoso itapon:

—¿Intohua quëranta huënan? Notë-
quën sha hui toco, itërin. Inariso nipi-
rin huë, co manta itë rin huë.

10 —¿Onpoa tonta co yanon të ran co-
huë? Ca nohuan to huato, ocoia ran quën. 
Nohuan to huato, atë pa ta ran quën. ¿Co 
ina nito të ran huë ti? itërin.

11 —Co Yosë nanan quë të rin quën huë 
napo rini, co manta quëma nani ta pai-
ton co huë. Tëpa hua tanco, ina marë 
osha hua naran. Nipi rin huë, yoco ni na-
co so pita nacon nacon osha hua napi, 
itërin. 12 Naporo quëran huarë Pira tori 
yaocoi pi rin huë, cotio ro sari itaan tapi:

—Iso quëmapi ocoi huatan, Noma 
copirno nohuia rin quën. “Caso copir-
noco,” tëninso marë copir nori inimi-
co tarin, itopi.

13 Ina nata na huaton, “Cochi nani-
të ra huë Quisoso ocoicahuaso paya,” 
taton, aipiran quëpan tarin. Quëpan-
ta ra huaton, anain ta caso shira nënquë 
huën sërin. “Shan cori iiratë,” itopiquë 
yahuërin. Cotio nanan quëso, Capata, 
itopi. 14 Ana tahuë rí chin pahua narin 
Pascoa nani caso. Yaca mo ta huaso, 
cotiorosa itërin:

—Copirnonëma nico, itërin.
15 —Co quiya riso nohuan të rai huë. 

¡Anaroá chin atë pa të quë! ¡Coro sëquë 
apata nan të quë chimiin! itaan tapi 
huaa no sari.

—Copirnonëma nipi rin huë, ¿atëpachi 
ti? itërin.
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—¡Noma copir noí chin natërai 
quiyanta! Co ana copirno yahuë të-
rin coi huë, itopi.

16 Napo to hua chi nara, Pira tori itërin: 
“Inta nipa chin, Quisoso quëpa ra hua toma, 
coro sëquë pata nan toco,” itërin sonta rosa. 
Napo to hua china, masa hua tona quëpapi.

Corosëquë patanantopisoꞌ 
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; 

Lucas 23.26-43)

17 Corosë apitën to hua chi nara, inaora 
quëparin. Pasa hua tona, “Nansë 
Moto,” panën itopiquë canconpi. Cotio 

nanan quëso, Coro cota itopi. 18 Inaquë 
coro sëquë pata nan topi. Cato apiro-
santa tëpa rapi anta niton, nisha 
pata nan topi. Ana ahuënan quëran, 
ananta inchinan quëran pata nan topi. 
Quisoso ahuan ca na pipi. 19 Ina quëran 
Pirato ninshi tërin onpo rinso marë sona 
tëparapiso nito ta caiso marë. Nani 
ninshi to hua china, coro sëquë chachin 
motën pëtëcha achin pi topi.

isosoꞌ quisoso nasaritoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ. cotioroꞌsaꞌ copirno
tënin, ninshi taton. 20 Ninano yaca riya 
niton, naa cotiorosa ina nontopi. 
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Cotio nananquë, Noma nananquë, Crico 
nananquë, cara nananquë chachin 
anin shi tërin. 21 Corto huaa no saso 
nipi rin huë, co noya huë nipi.

—“Cotiorosa copirno,” taton ninshi-
të ranso, co noya huë. “Cotiorosa 
copir noco toco ninso,” tacaso ninshi-
taan ta quë, itoonpi Pirato.

22 —Inca, co nohuan të ra huë. Nani 
ninshi të rahuë huachi. Co huachi ana 
ninshi tan ta huaso yahuë rin huë, itërin 
Pira tori.

23 Ina quëran sonta ro saso, nani 
Quisoso pata nan ta hua tona, aipi 
amo rinso nipa to ma topi. Catapinitë 
yasëratona, anaya anaya mapi. 
Acopotërinsoso nipi rin huë, co pipi-
namën yahuë të rin huë. Yai pitë 
anan piso.

24 —Ama osha hua so huë. Huëco yani-
pi tëhua nica nahua, tatona yanipi rapi. 
Inapo ra hua tona, anari manin.

Iráca Yosë quiri ca nënquë ninoton, 
tapon: “Amo ra huëso nipa to ma tapi. 
Acopotërahuëso maca caiso marënta 
nica na rapi,” tënin ninshi taton. Napo-
rinso chachin mapi.

25 Corosë yacari cata pini sanapisa 
huaniapi. Anaso Quisoso ashin. 
Ananta ashatën. Crio pasë sain Maria 
itopi sonta inaquë huaniarin. Ananta 
Maria Macta rina. Inapi tari nisapi. 
26 Canta inaquë huania rahuë. Quëna-
na hua tonco, ashin itapon:

—Iso quëmapi mama, huahuan 
pochin niquë. Ina nisa rin quën huachi, 
itërin. Nacon noso roa tonco napo tërin. 
27 Ina quëran nontë rinco.

—Quëmanta iyasha, mamahuë 
mama pa rin quën pochin niquë, 
itërinco.

Napo to hua chin cora, naporo chachin 
pëinë huëquë quë pa rahuë yaca pain-
coso marë.

Quisoso chimininsoꞌ 
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; 

Lucas 23.44-49)

28 Quisoso nonta hua toncoi: “Nani 
yaipi Yosë sha hui të rin coso natë rahuë,” 
tënin yonqui nënquë. Ina quëran, Yosë 
quiri ca nënquë nino rinso nani caso marë:

—Yamo ro rahuë, tënin.
29 Huino áin nininso tasonquë 

yahuërin. Napoaton pishiro pochin 
nininquë asë co të ra hua tona, nara hua-
yaquë achin pipi. Ihuë ta huaton, Quisoso 
nana mënquë paquëa nan tërin. 30 Pipian 
oosa huaton: —Nani yaipi nanirin, tënin.

Ina tosa huaton, monsho ra huaton, 
chiminin.

Sontarori ohuaninsoꞌ
31 Ina tashi raya chinoto tahuëri niton, 

cotiorosa co nohuan to pi huë inaquë ran-
chin patanantopisopita pata caiso. Pascoa 
tahuëri chachin inaso niton, noya noya 
nipi. Napoaton Pirato paahuan tapi. 
“Sonta rosa sha hui të quë tonaina 
nipan china anaroá chin chimi na caiso 
marë. Chimin pa china, quëpa ra hua-
tona, papi china,” itopi huaa no sari. 
32 Napo to hua chi nara: “Noyahua,” 
itahuaton, sonta rosa aparin tonaina 
nipan ta caiso marë. Pasa hua tona, cato 
apirosa chachin nipan to na tonpi. 33 Ina 
quëran Quisoso huëca pai pi ri na huë, 
nani chiminin quënan quipi. Napoaton 
co nipan to na to pi huë.

34 Ana sonta roso nipi rin huë, nansaquë 
ninin pi tën ohuan tërin. Huënai isha-
pi tarë chachin pipirin. 35 Cari chachin 
ninahuë. Notë quën sha hui ta ran quëma 
canpi tanta nito ta toma natë ca maso 
marë. 36 Iráca Yosë quiri ca nënquë 
ninshi tërin: “Co ana nansë quën tëranta 
nipan ta pi huë,” tënin. Napo rinso chachin 
co inaso nipantopihuë. 37 Ananta 
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ninshi tërin: “Ana tahuëri ohuan piso 
nisapi,” tënin Yosë quiri ca nënquë.

Quisoso naꞌpi 
naninquë poꞌmopisoꞌ 

(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; 
Lucas 23.50-56)

38 Ina quëran Cosi Arima tiaquë 
yahuë rinso panin Pirato nontapon. 
Inanta Quisoso imapo na huë, cotiorosa 
tëhua taton, co anin quë chin sha hui-
rin huë. Inaso nipi rin huë, chiní quën 
cancan taton, panin Pirato nontapon.

—Quisoso nonën nohuan të rahuë. 
Quëtoco cari quëpai, itërin. Itohua china, 
“Noyahua. Quëpa quë,” itërin. Napo to-
hua china, panin nonën corosë quëran 
anohua ra caso marë. Anohua ra ra hua tona, 
quëpapi. 39 Nico ti monta huënin. Inaso 
iráca Quiso soquë paaton, tashi nontërin. 
Inanta huëcaton, pimo yaqui shinpanantë 
ayontopinan, quënin nonën pashi ta caso 
marë. Cara shonca quiro pochin quëninso 
quënin. 40 Quisoso nonën masa hua tona, 
pimó chin ninin soquë morin asë co të topi. 
Inapo ta tona, noyá sopinpi. Ina pochin 
cotiorosa nipa pi to hua chi nara, chimipi 
tapapi napi naninquë pomocaiso marë. 
41 Ina yaca riya imiahuaya yahuërin. 
Inaquë nasha napi nanin yahuërin 
chimipi pomocaiso marë. Inaquëso, 
co chimipi pomo yá të ra pi huë. 42 Nani 
ihuararin. Tahuë ri rinquë Pascoa tahuëri 
chachin niton, mano rapi. Tëpa piso yaca-
riya niton, inaquë pomopi. Pancarapi 
pita ra hua tona, nanin paco pi topi.

Quisoso nanpiantarinsoꞌ 
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; 

Lucas 24.1-12)

20 
 1 Tomio tahuëri nipa china, 
tashi ya chin Maria Macta rina 

panin Quisoso pomopiquë nicapon. 
Co noya tahuë ri yá të ra so huë, canconin. 

Canco na huaton nipi rin huë, napi paco-
pi to piso chi huin ca pinan quënan conin. 
2 “Quisoso nonën nani quëpapi,” taton, 
taaquirin. Canqui ra huaton, Simon 
Pitrorocoi sha hui tii rincoi.

—¡Sinioro nonën pomopi quëran, 
nani quëpapi! Into huaso quë pa piso 
co nito të ra huë, itii rincoi.

3 Napo to hua chin coira, napi naninpa 
panai. 4 Napo pia na chin taa pi rai huë, 
Pitro nahuë të ra ra huato, caton canco-
nahuë. 5 Monsho ra huato, nëhuë co nahuë. 
Morinquë sopin pi soa chin quënan co nahuë. 
Nipi rin huë, co yaco na huë. 6 Ca piquëran 
Simon Pitro canco na huaton, yaconin. 
Morin Quisoso sopin piso niconin anta. 
7 Nëmëtë sopi na ya pi sonta quënanin. 
Inaso nisha quë huëánin. Inanta sopin-
pinan. 8 Ina quëran canta yaconahuë. 
Nëmëtë sopin piso nisahuato, natë rahuë. 
“Tëhuën cha chin Quisoso nanpian tarin,” 
tënahuë. 9 Yosë quiri ca nënquë iráca ninshi-
ta tona: “Nanpian ta rarin,” topi ri na huë, 
co yonqui yá të ra rai huë. 10 Nani nipatëira, 
yahuë raipa paan tarai.

Maria Mactarina yaꞌnotërinsoꞌ 
(Marcos 16.9-11)

11 Mariaso nipi rin huë huëan ta ra huaton, 
Quisoso pomopiso aipiran huani quian-
tarin. Chiní quën nanërárin. Nanëárin 
quëran monshorin napi naninquë nëhuë-
caso marë. 12 Nëhuë pi rin huë, cato anquë-
ni rosa quënanin, huirí chin amo piso. 
Quisoso nonën acopiquë huën sëapi. Ana 
motën quëran huën sëarin. Ananta nantën 
parti quëran huën sëarin.

13 —¿Onpoa tonta nanëaran? itërin 
anquë niri.

—Sinio ro nëhuë nonën nani quëpapi. 
Into huaso quë pa piso co nito të ra huë, 
itërin.

14 Tahuë rë ta huaton, Quisoso chachin 
quëna na po na huë, co nohui të rin huë.
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15 —¿Onpoa tonta imoya nanëaran? 
¿Inta yoni saran? itërin Quiso sori. 
Mariaso napoa po na huë: “Saca to napi 
tama,” tëcaton:

—Quëmari imoya Quisoso nonën 
quëpa huatan, sha hui toco macon tai, 
itërin.

16 —¡Maria! itërin Quiso sori. Tahuë-
rë ta huaton, nohui tërin huachi. Inaora 
nananquë nontaton;

—¡Raponi! itërin. Maistro tapon 
naporin.

17 —Apoco imoya. Co tatahuë yahuë-
rinpa pantayátërarahuë. Apira paaton, 
iyahuë pita pochin nina huë so pita 
sha hui ton quë: “Yosë yahuë rinpa 
panan ta rahuë. Inaso: ‘Tata,’ itato 
chino të rahuë. Canpi tanta imara maco 
niton, ‘Tata,’ itatoma chino të rama, 
tënin Quisoso, iton quë,” itërin.

18 Ina nata na huaton, Maria paaton, 
itaponcoi: “¡Sinioro chachin nani 
ninahuë!” itii rincoi. Yaipi sha hui të-
rinso chachin sha hui të rincoi.

Caꞌtanoꞌsanënpitacoi 
yaꞌnotaantarincoisoꞌ 

(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; 
Lucas 24.36-39)

19 Naporo tahuëri Tomio tahuëri. 
Tashi hua china, pëiquë yahuarai. 
Cotiorosa tëhua tatoi, yacoana noyá 
onco to pi rai huë, Quisoso ananaya 
huan cá na chin yanotatoncoi:

—Tashita iyarosa. Sano cancan-
toco, itërincoi.

20 Itahua toncoi, imirin ano të rincoi. 
Ninin pi tëonta ano të rincoi. Ohuan piso 
ninai. Sinioro chachin nisa huatoi, 
“Ina mini,” tatoi, nóya cancan tërai.

21 —Sano cancan toco iyarosa. Tatahuë 
aparin coso pocha chin canpi tanta 
apaa ran quëma piyapisa achin ta-
ca maso marë, itërincoi.

22 Ina quëran pihui ra huaton,
—Ispi rito Santo yacoan can chin-

quëma huachi. Ina cata hua rin quëma 
notë quën pënën ta ca maso. 23 Inso sona 
natë hua chin quëma, “Oshanën iyasha 
Yosë inqui ta rin quën,” itoco. Inqui-
tarin mini. Nipi rin huë, co yana të hua-
chin quë ma huë, “Co oshanën iyasha 
inqui ta rin quën huë,” itoco. Tëhuën-
cha chin co inqui ta rin huë, itërincoi. 
Itahua toncoi, panin.

Tomasëri quënanaton, 
natërinsoꞌ

24 Naporo shon ca yá chincoi yahuërai. 
Toma sëso co yahuë rin huë. Inaso: 
“Catopiahua,” itopi. 25 Quisoso quëna-
na huatoi, Tomasë sha hui tonai:

—Sinioro ninai, itopi rai huë, co 
yana të rin coi huë.

—Imirin ohuan to piso nicato sëhuata 
huarë, nininpitëonta ohuan to piso 
sëhuata huarë, natëa ra huë, itërincoi 
Tomasë.

26 Posa tahuëri quëran niyon-
toan ta hua toira, Toma sënta inaquë 
nisarin. Naquë ran chin yacoana noya 
oncotaantapiraihuë. Quisoso anaroá-
chin huan cá na chin yanoantarahuaton:

—Tashita iyarosa. Sano cancan-
toco, itërincoi.

27 Ina quëran anqui ra huaton, Tomasë 
itërin:

—Imirahuë iyasha nicaton, sëhuaquë. 
Ninin pi të huënta sëhuatoco. Ama 
huachi nisha nisha yonqui quë so huë. 
Natëco huachi, itërin.

28 —¡Quëma mini Sinioronëhuënquën! 
Natë ran quën. Yosë në huën quën niton, 
chino ta ran quën, itërin Toma sëri.

29 —Ninanco niton iyasha, natë-
ranco. Anapi taso co nica po na ra co huë, 
natëa ri naco. Inapi taso noya noya 
cancan tapi, itërin Quiso sori.
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Maꞌmarësona iso quirica 
ninshitërahuësoꞌ

30 Quisoso nani masha Yosë pochin 
ninin piya pi sari natë caiso marë. Cata-
no sa nën pi tacoi nipi rai huë, co yai piya 
isëquë ninshi të ran quë ma huë. 31 Iso quiri-
caquë ninshitërahuësopitaso, Quisoso 
natë ca maso marë ninshi të rahuë: “Inaso 
tëhuën cha chin Cristo, Yosë huinin. Inari 
apai ma rinso,” tatoma, ina imaco huachi. 
Imapa tama, Yosë nohui ta toma nanpi mia-
ta rama.

Yonsanquë yaꞌnotantarincoisoꞌ

21 
 1 Ina quëran Tipi riasë sono 
yonsanquë Quisoso yano tan-

ta rincoi. Ninaiso sha hui chin quëma. 
2 Inaquë canchisë yapicoi nisarai. 
Anaso Simon Pitro. Ananta Tomasë, 
catopiahua itopiso. Ananta Nata nino, 
Canaquë yahuë rinso. Sipitio hui nin pi-
ta cointa yahuërai. Ana pi tanta Quisoso 
catan pi so pita, cato yapi, inapi ta rocoi 
canchi sëcoi yahuërai.

3 —Riti tëyatapo pasarahuë, itërincoi 
Simon Pitro.

—Pasarai quiyanta, itërai. Potiquë 
yacon co na huatoi, panai. Papi rai huë, 
yaipi tashi riti tëya to pi rai huë, co 
manta manai huë. 4 Pii yapi pi ri ra-
huaso, Quisoso yonsanquë huaniarin, 
nipi rai huë, co nohui të rai huë.

5 —¿Co iyarosa, manta mana ma huë 
ti? itërincoi.

—Cochi manta manaihuë paya, itërai.
6 —Inchinan quëran tëyatoco. Inaquë 

tëhuën chinso masa rama, itërincoi. Ina 
quëran inchinan quëran tëya to hua tëira, 
noto huaro sami manai. Naa niton, 
co nani ta pa rai huë oshi ca huaiso. 
7 Naporo Sinioro nohui të rahuë huachi.

—Pasoso Sinioro chachin, itërahuë 
Pitro.

Itohua tëra, inan pi rapi saca tarin niton, 
aipi amo rinso anaroá chin masa huaton, 
amorin. Mano ra huaton, iquë niitërin. 
8 Quiyaso potiquë panai. Riti ohua ra ra-
huatoi, yonsaipa quëparai. Co aquë ya huë. 
Pasa mitro pochin aquë rinso. 9 Nonshi co-
na huatoi, pën quënan conai. Inaquë sami 
chin sarin, niconai. Paonta yahuërin.

10 —Sami mana maso caraya mamaco, 
itërincoi Quisoso.
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11 Simon Pitro potiquë yaco na huaton, 
riti yonsanquë oshirin. Pasa ana të rápo 
shonca cara sami yahuërin, panca 
sami sa chin. Ina nápo nipo na huë, co 
riti oqui rin huë.

12 —Huëco iyarosa cosha tahua, 
itërincoi Quisoso. “¿Inquënta quëmaso?” 
co itapoi ra huë, Sinioro nohui tërai. 13 Pan 
masa huaton, quëtë rincoi. Saminta 
quëtë rincoi canai.

14 Nanpian tarin piquëran nani cararo 
cata no sa nën pi tacoi quënanai.

Simon Pitro nontërinsoꞌ
15 Nani coshatohuatoira, Quiso sori 

itërin:
—Iya Simon, ¿isopita quëran nacon 

nacon noso ro mia të ranco ti? itërin.
—Noso ro ran quën Sinioro ina nito-

tëran, itërin.
—Imari na co so pita carni roa hua-

rosa pochin ninahuë. Paton ta huato, 
co inca riso apai ra rin huë. Quëmari 
noya apaiton, achin të quë, itërin. 
16 Ina quëran itaan tarin:

—¿Noso ro mia të ranco ti? itërin.
—Noso ro ran quën mini, Sinioro, ina 

nito tëran, itan tarin.
—Imari na co so pi taso, ohui ca rosa 

pochin nipi niton, apai quë noya 
imamia chi naco, itërin. 17 Ina quëran 
naquë ran chin itan tarin:

—Iya Simon, ¿tëhuën cha chin noso-
ro ranco ti? itan tarin. Cararo natanin 
niton, Pitro sëtërin.

—Yaipi Sinioro nito tëran. Noso ro-
ran quën mini, ina nito tëran, itërin.

—Imari na co so pi taso, ohui ca rosa 
pochin nipi niton, noya apai quë. 
18 Notë quën, iyasha, itaran quën. 
Quëmaso hui na pi tapon, quëmaora 
nohuanton, masha ninan. Into huaso 
yapa pa tana, nita pa ra huaton, panan. 

Nipi rin huë, ana tahuëri masho to huatan, 
masha onpo ta ri nën quën. Cato quëran 
chachin anqui ranso tonpoa ri nën quën. 
Co nohuan to pi ran huë, quëpa ra ri nën-
quën, itërin Pitro.

19 Ana tahuëri Yosë imarin niton, 
inapo ta tona, tëpa rapi. Ina nipa china, 
naa piya pi sari Yosë nóya nisapi 
huachi. Ina ninoton, Quisoso naporin. 
Ina quëran:

—Imamia toco iyasha, itërin.

Tiquinamënquë ninshitërahuësoꞌ
20 Ihua cosha tapoi, Quisoso pirayan 

cosha të rahuë. Naporo “¿Inta Sinioro 
sha hui ra pia rin quënso?” itërahuë 
Pitro nito ta caso marë. Iporaso sono 
yonsanquë Pitro tahuë rë ra huaton, 
quë na ninco. 21 Quëna na hua tonco, 
Quisoso itapon:

—Iso quë ma piso Sinioro, ¿mata 
onpoapon? itërin Pitrori.

22 —¿Onpoa tonta iyasha, ina 
yonquiran? Nohuan to huato, oma ca-
huaso tahuëri huarë nanpi hua chin, co 
ina quëmaso yonqui ca maso yahuë-
rin huë. Quëma imaco, itërin.

23 Naporo quëran huarë imapi so-
pita ninon topi. “Inaso co onpo ronta 
chimi na rin huë,” nitopi. Quiso soso 
nipi rin huë co napo rin huë. “Nohuan-
to huato, oma ca huaso tahuëri huarë 
nanpi hua chin,” topa china, “co chimi-
na pon huë,” co tapon napo rin huë.

24 Nani carin quë maso sha hui të ran-
quëma. Notë quën ninshi të ran quëma. 
Yai piya nicatoi, nito tërai.

25 Nacon Quisoso achinin. Nani 
masha ninin. Co insonta nani ta pa-
rin huë yai piya ninshi ta caso. Ina 
nápo quirica ninshi tërai napo rini, 
co isoro paquë tëranta nanii ton huë, 
topi ra huë. Nani huachi. 
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